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English
Our products are designed to meet the highest standards of quality,
functionality and design. We hope you enjoy your new Braun Shaver.

Read these instructions completely, they contain safety information. Keep
them for future reference.

Warnings
This appliance is suitable for cleaning under running
m tap water. Detach the appliance from the power
supply before cleaning it with water.

Your shaving system is provided with a special cord set,
which has an integrated Safety Extra Low Voltage power
supply. Do not exchange or tamper with any part of it,
otherwise there is risk of an electric shock. Only use the
special cord set provided with your appliance.

Do not shave with a damaged foil or cord.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 years and supervised.

Description

1 Foil & Cutter cassette

2 Long hair trimmer

3 Precision setting switch g *
4 On/off switch

5 Charging lights (green)
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6 Low-charge light (red)
7 Replacement light for shaving parts
8 Shaver power socket
9 Special cord set
10 Protection cap

* not with all models

Charging

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high
temperatures.

Recommended ambient temperature for shaving is 15 °C to 35 °C.

Do not expose the shaver to temperatures higher than 50 °C for extended
periods of time.

e Using the special cord set (9), connect the shaver to an electrical outlet with
the motor switched off. When charging for the first time or when the shaver
is not used for a few months, leave the shaver to charge continuously for

4 hours.

Once the shaver is completely charged, discharge the shaver through
normal use. Then recharge to full capacity. Subsequent charges will take
about 1 hour.

A full charge provides up to 45 minutes of cordless shaving time depending
on your beard growth. However, the maximum battery capacity will only be
reached after several charging/discharging cycles.

If the rechargeable batteries are discharged, you may also shave by con-
necting the shaver to an electrical outlet via the special cord set.

* 5-minute quick charge is sufficient for a shave.

Charging lights (5)

The green charging lights show the charge status of the batteries. The green
charging light blinks when the shaver is being charged or switched on. When
the battery is fully charged, all green charging lights shine permanently,
provided the shaver is connected to an electrical outlet.

Low-charge light (6)
The red low-charge light flashes when the battery is running low.
You should be able to finish your shave.
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Shaving

Press the on/off switch (4) to operate the shaver (picture).
The flexible shaving foils automatically adjust to every contour of your face
(picture).

Long hair trimmer (2)
To trim sideburns, moustache or beard, slide the long hair trimmer upwards.

Precision setting switch g

For precise handling in hard to shave areas (e.g. under the nose) slide the
switch (3) to the right to position @. The centre trimmer and one foil will be
lowered.

Tips for a perfect dry shave

For best results, Braun recommends you follow 3 simple steps:

1. Always shave before washing your face.

2. At all times, hold the shaver at right angles (90°) to your skin.

3. Stretch your skin and shave against the direction of your beard growth.

Cleaning

Regular cleaning ensures better shaving performance. Rinsing the shaver
head under running water after each shave is an easy and fast way to keep
it clean:

e Switch the shaver on (cordless) and rinse the shaver head under hot
running water. You may use liquid soap without abrasive substances.
Rinse off all foam and let the shaver run for a few more seconds.

e Next, switch off the shaver, remove the Foil & Cutter cassette (1) and let it
dry.

e |f you regularly clean the shaver under water, then once a week apply a
drop of light machine oil onto the long hair trimmer (2) and Foil & Cutter
cassette (1) (picture).

Alternatively, you may clean the shaver using a brush:

e Switch off the shaver. Remove the Foil & Cutter cassette and tap it out on
a flat surface (picture).
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e Using a brush, clean the inner area of the shaver head. However, do not
clean the Foil & Cutter cassette with a brush as this may damage it
(picture).

Keeping your shaver in top shape

Replacement light for shaving parts / Reset

To maintain 100% shaving performance, replace the Foil & Cutter cassette
(1), when the replacement light for shaving parts (7) comes on (after about
18 months) or when worn.

Foil & Cutter cassette: 325/32B

The replacement light will remind you during the next 7 shaves to replace the
Foil & Cutter cassette. Then the shaver will automatically reset the display.
After you have replaced the Foil & Cutter cassette (1), press the on/off switch
(4) for at least 5 seconds to reset the counter.

While doing so, the replacement light (7) blinks and goes off when the reset
is complete. The manual reset can be done at any time.

Preserving the batteries

In order to maintain the optimum capacity of the rechargeable batteries, the
shaver has to be fully discharged (by shaving) every six months approxima-
tely. Then recharge the shaver to full capacity.

Environmental notice

This product contains rechargeable batteries. In the interest of

protecting the environment, please do not dispose of the product in

the household waste at the end of its useful life. Disposal can take —
place at a Braun Service Centre or at appropriate collection sites

provided in your country.

Subject to change without notice.

For electric specifications, see printing on the special cord set.
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Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear or
use as well as defects that have a negligible effect on the value or operation
of the appliance.

The guarantee becomes void if repairs are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre (address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Francais

Nos produits sont congus pour répondre aux normes les plus élevées en
matiere de qualité, fonctionnalité et design. Nous espérons que vous
apprécierez votre nouveau rasoir Braun.

Lisez I'intégralité des instructions d’utilisation, elles contiennent des
informations de sécurité. Conservez ce document pour le consulter
également ultérieurement.

Attention
La téte du rasoir peut étre lavée sous I'eau chaude
m  courante. Attention : débranchez toujours le rasoir
de la prise électrique secteur avant de nettoyer la
téte sous I'eau.

Votre rasoir est livré avec un cordon d’alimentation basse
tension. Vous ne devez pas remplacer ou modifier ses
composants, afin d’éviter tout risque d’accident. Utilisez
uniguement le cordon d’alimentation fourni avec votre
rasoir.

Ne vous rasez pas avec une grille ou un cordon endommagés.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’'une surveillance ou d’instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et les dangers encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre faits par des enfants, a moins qu’ils ne
soient agés de plus de 8 ans et qu’ils ne soient sous
surveillance.
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Description

Cassette de rasage (grille et bloc-couteaux)

Tondeuse rétractable pour poils longs

Loquet de réglage de précision g *

Bouton marche/arrét

Témoins lumineux de charge (vert)

Témoin lumineux de décharge (rouge)

Indicateur lumineux de remplacement de la cassette de rasage
Prise d’alimentation du rasoir

Cordon d’alimentation

Capot de protection

-
QOWONOUIA~WN =

* non fournie avec tous les modeéles

Mise en charge du rasoir

La température ambiante recommandée pour charger le rasoir est comprise
entre 5 °C et 35 °C. La batterie peut ne pas se charger correctement ou pas
du tout a des températures extrémement basses ou élevées. La température
ambiante recommandée pour se raser est comprise entre 15° C et 35 °C.
N’exposez pas votre rasoir a des températures supérieures a 50 °C pendant
une période prolongée.

e En utilisant le cordon d’alimentation (9), branchez le rasoir a une prise
électrique moteur arrété. Lors de la premiére charge, ou si le rasoir n’a
pas été utilisé pendant plusieurs mois, laissez le rasoir se charger pendant
4 d’heures.

e Lorsque le rasoir est complétement chargé, utilisez le normalement
jusqu’a compléete décharge de la batterie. Rechargez le ensuite jusqu’a
pleine capacité. Les charges suivantes prendront environ une heure.

e Une pleine charge procure jusqu’a 45 minutes d’autonomie de rasage en
fonction de I’épaisseur et de la dureté de votre barbe. Cependant, la
capacité maximale de la batterie ne sera atteinte qu’apres plusieurs cycles
de charge/décharge.

e Si les batteries sont déchargées, vous pouvez aussi vous raser en
branchant le rasoir a une prise électrique via le cordon d’alimentation.

¢ Une charge rapide de 5 minutes est suffisante pour un rasage.

Témoins lumineux de charge (5)
Les témoins lumineux de charge indiquent le niveau de charge des batteries.
Le témoin lumineux vert de charge clignote lorsque le rasoir est en cours de
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charge ou en marche. Quand la batterie est complétement chargée, tous les
témoins lumineux verts de charge sont allumés, que le rasoir soit branché
sur une prise électrique.

Témoin lumineux de décharge (6)

Le voyant lumineux rouge de faible charge clignote lorsque la batterie doit
étre rechargée. La charge restante est normalement suffisante pour que vous
puissiez terminer votre rasage.

Rasage

Appuyez sur le bouton marche/arrét (4) pour mettre en marche le rasoir
(cf. schéma). Les grilles de rasage souples s’adaptent automatiquement aux
contours de votre visage (cf. schéma).

Tondeuse rétractable pour poils longs (2)
Pour tailler les pattes, la moustache ou la barbe, faites glisser la tondeuse
rétractable vers le haut.

Loquet de réglage de précision g

Pour une utilisation précise dans les zones difficiles a atteindre (par exemple,
sous le nez), poussez le loquet (3) vers la droite pour que g se retrouve en
position centrale. La mini tondeuse de la cassette de rasage et une de ses
grilles seront alors abaissées.

Conseils pour un rasage parfait

Pour un résultat de rasage optimal, Braun vous recommande de suivre

3 étapes simples :

1. Rasez-vous toujours avant de vous laver le visage.

2. Tenez toujours le rasoir a angle droit (90°) par rapport a la peau.

3. Tendez votre peau et rasez-vous dans le sens opposé a la pousse du
poil.

Nettoyage

Un nettoyage régulier assure une meilleure performance de rasage. Nettoyer
la téte du rasoir sous I’eau aprés chaque rasage permet de garder le rasoir
propre simplement et rapidement :

e Mettez en marche le rasoir (sans cordon) et rincez la téte de rasage sous
I’eau chaude. Vous pouvez utiliser du savon liquide ne contenant pas
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de substances abrasives. Rincez toute la mousse et laissez le rasoir en
marche pendant quelques secondes supplémentaires.

e Ensuite, arrétez le rasoir, retirez la cassette de rasage (1) et laissez la
sécher.

¢ Si vous nettoyez régulierement votre rasoir sous I’eau, appliquez une fois
par semaine une goutte d’huile de machine a coudre sur la tondeuse
rétractable (2) et sur la cassette de rasage (1) (cf. schéma).

Vous pouvez également nettoyer le rasoir en utilisant une brossette :

e Arrétez le rasoir. Enlevez la cassette de rasage et tapotez-la [égerement
sur une surface plane.

e A l'aide de la brossette, nettoyez I'intérieur de la téte du rasoir. Cependant,
ne nettoyez pas la cassette de rasage avec la brossette car cela risquerait
de 'endommager (cf. schéma).

Entretien du rasoir

Témoin lumineux de remplacement de la cassette de rasage /
réinitialisation

Pour conserver 100% de la performance de votre rasoir, remplacez la
cassette de rasage (1) quand le témoin lumineux de remplacement des
pieces de rasage (7) s’allume (aprés environ 18 mois) ou quand elle est
usée.

Cassette de rasage Foil & Cutter: 325/32B

Le témoin lumineux de remplacement vous rappellera lors des 7 rasages
suivants qu’il faut remplacer la cassette de rasage. Ensuite, le rasoir
réinitialisera automatiquement I'affichage.

Aprés avoir remplacé la cassette de rasage (1), appuyez sur le bouton
marche/arrét (4) pendant au moins 5 secondes afin de remettre manuelle-
ment le compteur a zéro.

Pendant ce temps I3, le témoin lumineux de remplacement (7) clignote et
s’éteint quand la réinitalisation est faite. La réinitialisation manuelle peut étre
faite a n’importe quel moment.

Conservation des batteries

Pour maintenir la capacité optimale des batteries rechargeables, tous les
6 mois environ déchargez complétement, le rasoir en I'utilisant sans le
remettre en charge entre chaque rasage ; ensuite recharger le rasoir au
maximum.
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Respect de I’environnement

Ce produit contient des batteries rechargeables. Dans un souci de
protection de I’environnement, veuillez ne pas jeter le produit avec
les ordures ménageres au terme de son cycle de vie. Vous pouvez
remettre ce produit aux centres service agréés Braun ou aux points
de collecte dans votre pays.

Sujet a toute modification sans préavis.

Voir les spécifications électriques mentionnées sur I’adaptateur basse
tension.

Garantie
Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date
d’achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées ou si I‘appareil lui-méme
doit étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation
inadéquate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi que
les défauts d’usuresqui ont un effet négligeable sur la valeur ou I'utilisation
de I'appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations ont été
effectuées par des personnes non agréées par Braun et si des pieces de
rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retournez
ou rapportez I'appareil ainsi que |‘attestation de garantie a votre revendeur
ou a un Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler au 0 800 944 802
(service consommateurs - appel gratuit depuis un poste fixe) pour connaitre
le Centre Service Agrée Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient de
la garantie légale des vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants du
Code civil.
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Polski

Nasze produkty spetniajg najwyzsze standardy jakosci, funkcjonalnosci i designu.
Mamy nadzieje, ze bedziesz usatysfakcjonowany naszg nowg golarkg Braun.

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje przed zastosowaniem urzadzenia,
zawiera informacje na temat bezpieczenstwa. Prosimy zachowac instrukcje
do skorzystania w przysztosci.

Ostrzezenia
Gtowica golarki jest przystosowana do mycia pod
m  biezgcg wodg. Nalezy odtgczy¢ golarke od zrodta
pradu, zanim uzytkownik zacznie czy$ci¢ gtowice
po biezgcg woda.

Twoj system golgcy wyposazony jest w specjalng stacje
tadujgca. Nie nalezy samodzielnie wymieniac¢ lub wymonto-
wywac jakiejkolwiek jej czesci, gdyz grozi to porazeniem
prgdem. Uzywaj golarki tylko z specjalny przewodem zasi-
lajgcym dostarczonym wraz z urzgdzeniem.

Urzgdzenia nie nalezy uzywac z uszkodzong folig golacg lub
kablem sieciowym.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzywania przez dzieci
w wieku od lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby niemajgce wystarczajgcego do$wiadczenia ani
wiedzy, o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia
oraz $wiadome istniejgcych zagrozen. Nie wolno zezwalac¢
dzieciom na zabawe urzadzeniem. Dzieci w wieku do lat

8 nie moga czysci¢ ani wykonywac konserwacji urzgdzenia
bez nadzoru.
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Opis

Kaseta z systemem nozy i folii golagcych
Trymer

Wiacznik precyzyjnego golenia g *
Przycisk wtacznik/wytgcznik

Wskazniki natadowania baterii (zielony)
Wskaznik roztadowania baterii (czerwony)
Wskaznik wymiany elementéw golacych
Stacja tadowania golarki

Przewdd zasilajgcy

Nasadka zabezpieczajgca

—_
QOWoONOOUTRAWN =

* dotgczana do wybranych modeli

Ltadowanie

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi 5-35 °C.
Akumulator moze nie natadowac sie prawidtowo lub wcale sie nie natado-
wac w skrajnie niskich lub wysokich temperaturach. Zalecana temperatura
podczas golenia wynosi 15-35 °C. Nie wolno przez dtuzszy czas wystawia¢
urzagdzenia na dziatanie temperatur wyzszych niz 50 °C.

e Za pomocg dotgczonego w zestawie przewodu zasilajgcego (9), nalezy
podtaczy¢ wytgczong golarke do gniazda elektrycznego. W przypadku
pierwszego tadowania golarki lub nie uzywania jej przez kilka miesigcy,
nalezy podtaczy¢ jg do ciggtego zasilania na 4 godziny.

¢ Po maksymalnym natadowaniu golarki, nalezy jg w czasie normalnego
uzytkowania roztadowag, a nastepnie ponownie maksymalnie natadowac.
Petne natadowanie zajmuje okoto 1 godziny.

® Petne natadowanie akumulatora zapewnia 45 minut bezprzewodowego
golenia. Petna gotowos$¢ baterii zostanie osiggnigta dopiero po kilku jej
roztadowaniach i ponownych natadowaniach.

e Jezeli bateria golarki jest roztadowana, istnieje mozliwos$¢ golenia z podta-
czeniem za pomocg przewodu zasilajagcego bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

e Szybkie, 5-minutowe tadowanie zapewnia czas pracy golarki wystarczajgcy
na jedno ogolenie.

Wskazniki natadowania baterii (5)
Zielone wskazniki pokazujg stan natadowania baterii. Wskazniki pulsuja,
kiedy golarka jest w czasie tadowania, lub kiedy jest wtgczona. Jezeli golarka
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jest wtgczona lub podtgczona do zrodta pradu, a bateria jest w petni
natadowana, wszystkie zielone wskazniki $wiecg swiattem ciggtym.

Wskaznik roztadowania baterii (6)
W przypadku, gdy bateria jest na wyczerpaniu zapala sie czerwona kontrolka.
Powinno jednak wystarczy¢ energii na dokonczenie golenia.

Golenie

Nalezy wtgczy¢ golarke za pomocg przycisku wigcznik/wytgcznik (4).
Sprezyste folie golace dopasuijg sie do ksztattu kazdej twarzy (rysunek).

Trymer (2)
Stuzy do przycinania baczkéw, wasow i diuzszej brody.

Wigcznik precyzyjnego golenia g (dotyczy tylko 360s)

Utatwia golenie trudnodostepnych miejsc np. pod nosem; nalezy przesung¢
blokade w prawg strone do pozycji @, aby srodkowa czes¢ trymera oraz folia
golaca zostaty dla wygodniejszego golenia obnizone.

Porady dla najlepszych efektow golenia na sucho

Dla najlepszych efektow golenia Braun poleca 3 proste zasady:

1. Nalezy sie goli¢ przed umyciem twarzy.

2. Golarka w czasie golenia zawsze powinna by¢ prowadzona pod katem
prostym w stosunku do golonej powierzchni.

3. Nalezy naciggna¢ skére i goli¢ «pod wtos», odwrotnie do kierunku
porostu wtosow.

Czyszczenie

Regularne czyszczenie zapewnia lepsze golenie. Optukanie gtowicy pod
biezgcg wodg po kazdym goleniu, to najszybsza i najtatwiejsza droga do
utrzymania golarki w czystosci i higienie:

¢ Nalezy wtgczyc¢ golarke (bezprzewodowo) i optukaé gtowice pod ciepta,
biezgcg woda. Mozna uzy¢ mydta w ptynie, jezeli nie posiada zadnych
grudkowatych sktadnikéw np. ziarenek do peelingu. Nastepnie nalezy
doktadnie optuka¢ gtowice z mydta i zostawi¢ dziatajgcg golarke na kilka
dodatkowych sekund.

e Kolejnym krokiem jest wytgczenie golarki oraz wyjecie kasety z folig golagca
i nozykami (1). Nalezy pozostawi¢ wyjete elementy do wyschnigcia.
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¢ Jezeli golarka jest regularnie czyszczona pod biezgcg woda, to wystarczy
raz na tydzien nanies¢ krople lekkiego oleju maszynowego na trymer (2)
oraz na kasete z folig i nozykami (1). W ten sposéb zostang nasmarowane
elementy golace, ktére wymagajg takiej ochrony.

Golarka moze by¢ takze czyszczona przy pomocy szczoteczki:

¢ Nalezy wytgczy¢ golarke a nastepnie wyjac¢ kasete z folig golacg i nozykami
(1). Delikatnie stukajac kasetg o ptaska powierzchnig, trzeba wysypac
wszelkie zanieczyszczenia.

e Uzywajac szczoteczki nalezy oczysci¢ gtowice golarki oraz jej okolice.
Absolutnie nie nalezy uzywac szczoteczki do czyszczenia kasety z folig i
nozykami, gdyz mozna jg uszkodzic.

Jak utrzyma¢ golarke w najlepszym stanie

Wskaznik wymiany elementoéw golacych / reset

Aby golarka zawsze dziatata na 100% swoich mozliwosci, nalezy co 18 mie-
siecy wymienia¢ kasete z foliami i nozami (1). Przypomina o tym specjalny
wskaznik wymiany elementoéw golgcych (7). Jezeli elementy golace zuzyjg
sie wczesniej, wskaznik takze o tym poinformuje.

Kasety z foliami golacymi oraz nozykami: 32S/32B

W ciagu nastepnych 7 golen specjalna dioda bedzie przypominac o
koniecznosci wymiany. Po tym czasie czyli po 7 goleniach, specjalny panel
zostanie automatycznie zresetowany a czas do nastgpnej wymiany bedzie
naliczany na nowo.

Po wymianie kasety z folig golgcg i blokiem ostrzy (1), nalezy wcisngé przy-
cis (4) i przytrzymacé przynajmniej przez 5 sekund, aby zresetowac licznik.

W czasie wykonywania tej czynnosci wskaznik bedzie pulsowac i wytgczy
sie, kiedy reset golarki zostanie zakonczony. Reczne zresetowanie moze by¢
przeprowadzone o kazdej porze i w kazdym momencie.

Konserwacja baterii

Aby zachowa¢ optymalng pojemno$¢ akumulatora golarki, nalezy go formato-
wac raz na 6 miesigcy, czyli roztadowac w czasie golenia a nastepnie natado-
wac do petna.
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Ochrona srodowiska

Produkt posiada akumulator. Kiedy przestanie on juz by¢ juz uzyteczny,
prosimy o zwrdcenie go do jednego z punktéw serwisowych Braun,
gdzie stara bateria, nie szkodzgc $rodowisku, zostanie zutylizowana.
Zuzyta bateria moze zosta¢ oddana takze do specjalnego punktu
recyklingu. Traktowanie zuzytych baterii jak zwyktych $mieci stwarza
zagrozenie dla naszego $rodowiska.

Powyzsze informacje mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Specyfikacje elektryczne zostaty wydrukowane na specjalnym kablu
sieciowym.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operations SA z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania
Kupujacemu. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie,
przez autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Kupujgcy moze wystac sprzet do naprawy do najblizej znajdujacego sie
autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa
sklepu, w ktérym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne
uszkodzenia powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie
ponosi odpowiedzialno$ci, w szczegolnosci zawinione przez Poczte
Polska lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i
obowigzuje wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Okres gwaranciji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub
uszkodzenia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do
dyspozycji Kupujgcego.
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6.

10.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w

instrukcji, do wykonania, ktorych Kupujacy zobowigzany jest we

wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Kupujacego

wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie

bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie

jest niezbedne do usuniecia wady w ramach $wiadczen objetych

niniejszg gwarancjag i nie stanowi czynnosci, o ktéorych mowa w p. 6.

Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdw innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania,
konserwaciji, przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub samowolnego otwarcia plomb lub innych
zabezpieczen sprzetu powoduje utrate gwarancji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamiennych;

c) czesci szklane, zarowki, o$wietlenia;

d) ostrzaifolie do golarek oraz materiaty eksploatacyjne.

Bez nazwy, modelu sprzetu i daty jego zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawcy albo paragonu lub faktury zakupu z nazwag, i
modelem sprzetu, karta gwarancyjna jest niewazna.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z
niezgodnos$ci towaru z umowa,.
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Cesky
Nase vyrobky jsou vyrobeny tak, aby splfiovaly nejvyssi naroky na kvalitu,

funkénost a design. Doufame, Ze budete se svym novym holicim strojkem
Braun spokojeni.

Pozorné si prectéte tyto pokyny, které obsahuji informace tykajici se
bezpecnosti. Tyto pokyny uchovejte pro pfipadné budouci pouziti.

Upozornéni
Tento spotfebic je vhodny pro ¢isténi pod tekouci
m  vodou z kohoutku. Pfed Cisténim ve vodé odpojte
tento spotfebic z elektrické sité.

Tento holici strojek je vybaven speciélnim sitovym pfivodem
s integrovanym bezpec¢-nostnim sitovym adaptérem.
Nevymeériujte ani nerozebirejte zadnou z jeho &asti, jinak

by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem. Pouzivejte
pouze specialni kabely, které jsou soucasti baleni tohoto
spotfebice.

Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozena planZeta nebo vadny
sitovy pfivod.

Déti starsi 8 let a osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez
zkuSenosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento
spotrebi¢ pouZzivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynli
k jeho bezpeCnému pouZivani a seznameni se s moznymi
riziky. Spotfebi€ neni ur€en jako hracka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi provadét ¢isténi a udrzbu
pristroje.

Popis

1 Kazeta s planzetou a bfitovym blokem
2 Zastfihova¢ dlouhych voust

29 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Tlagitko pro presné holeni g *
Spina¢ zapnuty/vypnuty

Kontrolky nabijeni (zelena)
Kontrolka nizkého nabiti (Cervenad)
Kontrolka vymeény holicich dill
Sitova zasuvka holiciho strojku
Specialni sitovy pfivod

Ochranny nastavec

-
QOWoONOO AW

* neni soucéasti kazdého modelu

Nabijeni
Doporucena okolni teplota pro nabijeni je 5 °C aZ 35 °C. Za extrémné nizkych
nebo vysokych teplot se baterie nemusi nabijet spravné nebo vibec.

Doporuc¢ena okolni teplota pro holeni je 15 °C aZ 35 °C.
Nevystavujte pristroj po delsi dobu teplotam vyssim nez 50 °C.

e Pomoci specialniho sitového pFivodu (9) pfipojte holici strojek k zasuvce
elektrické sité, pfi¢emz holici strojek je vypnuty. Pokud holici strojek
nabijite poprvé nebo jste ho nékolik mésict nepouzival, nechte holici
strojek nabijet nepfretrzité 4 hodiny.

¢ Jakmile je holici strojek pIné nabity, vybijte jej normalnim pouzivanim,

a pak znovu nabijte na plnou kapacitu. Dal§i dobijeni budou trvat zhruba
1 hodinu.

e PIné nabiti umozfuje az 45 minut holeni bez sitového pfivodu, v zavislosti
na vzrlstu vasich vousl. Maximalni kapacity baterie se vS§ak dosahne az
po nékolika cyklech nabijeni/vybijeni.

e Pokud je akumulatorové baterie vybita, mizete se také holit holicim stroj-
kem, pfipojenym k siti pomoci specialniho sitového pfivodu.

e Pétiminutové rychlonabijeni postaci na jedno oholeni bez sitového pfivodu.

Kontrolky nabijeni (5)

Zelené kontrolky nabijeni indikuji stav baterie. Odpovidajici zelena kontrolka
blika po dobu nabijeni nebo je-li holici strojek zapnuty. Kdyz je baterie piné
nabita, vS§echny zelené kontrolky zaénou svitit nepretrzité za predpokladu, ze
holici strojek je pfipojeny k sitovému pfivodu.

Kontrolka nizkého nabiti (6)
P¥i poklesu kapacity baterie zacne blikat ¢erveny dilek, indikujici slabé nabiti
baterie. Zbyvajici kapacita pak postaci na dokon&eni holeni.
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Holeni

Pro zahajeni provozu holiciho strojku stisknéte spina¢ (4) — viz obrazek.
Vykyvny holici systém se automaticky pfizptsobuje véem konturam vaseho
obliceje (viz obrazek).

Zasttihova¢ dlouhych vousti (2)
P¥i zastfihovani kotlet, knirku nebo bradky vysunite zastfihova¢ dlouhych
vousl smérem nahoru.

Tlaéitko pro pfesné holeni g

Pro pfesné oholeni tézko holitelnych mist (napf. pod nosem), posurite tlagitko
(8) smérem doprava do pozice g. Prostiedni zastfihovaé a jedna planzeta se
sklopi.

Tipy pro dokonalé suché oholeni

Pro dosazeni nejlepsich vysledk(i vam Braun doporuéuje 3 jednoduché
kroky:

1. Holte se vzdy pfed mytim obliceje.

2. Holici strojek drzte vzdy v pravém uhlu (90°) k pokozce.

3. Napnéte pokozku a holte se proti sméru rdstu vousu.

Cisténi

Pravidelnym ¢isténim zlepSite holici vykon vaseho holiciho strojku.

Proplachnuti holici hlavy pod tekouci vodou po kazdém holeni predstavuje

rychly a snadny zpGsob jak udrzovat holici strojek Cisty:

e Zapnéte holici strojek (bez sitového pfivodu) a oplachnéte holici hlavu pod
horkou tekouci vodou. Mlzete pouzit tekuté mydlo bez abrazivnich slozek.
Oplachnéte v§echnu pénu a nechte holici strojek jesté nékolik sekund
bézet.

e Poté holici strojek vypnéte a sejméte kazetu s holici planzetou a bfitovym
blokem (1). Demontované holici dily nechte oschnout.

e Pokud Cistite holici strojek pod tekouci vodou pravidelné, promazte kazdy
tyden zastfihova¢ dlouhych vousut (2) a na povrch kazety s planzetou a
bfitovym blokem (1) naneste kapku jemného oleje na Sici stroje.

Holici strojek muZzete alternativné Cistit pomoci kartacku:

e Vypnéte holici strojek, sejméte kazetu s planZetou a bfitovym blokem a
jemné ji vyklepejte na ploché podlozce (viz obrazek).
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Zivejte na Cisténi kazety holici planzety a bfitového bloku — tyto dily byste
tak mohli poskodit (viz obrazek).

Udrzovani holiciho strojku ve Spickové formé

Kontrolka vymény holicich dilii / Resetovani

Aby byl udrzen 100% holici vykon, vyménite kazetu s holici planzetou a
bfitovym blokem (1) vzdy, kdyz se rozsviti kontrolka vymény holicich dill (7)
(po cca 18 mésicich), nebo kdyz jsou holici dily opotfebovany.

Kazeta s planzetou a bfitovym blokem: 325/32B

Kontrolka vymény vam bude v pribéhu nasledujicich 7 holeni pfipominat
nutnost vymény kazety holici planzety a bfitového bloku. Pak holici strojek
automaticky resetuje disple;j.

Po vyméné holici planzety a bfitového bloku (1) stisknéte na minimalné

5 sekund tlagitko «zapnuty/vypnuty» (4), ¢imz resetujete &itac.

V prlibéhu resetovani bude blikat kontrolka vymény (7), kterd po dokonceni
resetovani zhasne. Manualni resetovani se muze provést kdykoli.

Ochrana akumulatorovych baterii

Pro udrzeni optimalni kapacity akumulatorovych baterii by mél byt holici
strojek (normalnim holenim) pIné vybit kazdych cca 6 mésicl. Poté holici
strojek nabijte na plnou kapacitu.

Poznamka k zivotnimu prostredi

Tento vyrobek obsahuje akumulatorové baterie. V zajmu ochrany
zivotniho prostfedi nevyhazujte vyrobek po konci jeho zivotnosti E
do bézného domovniho odpadu. Odevzdejte jej do servisniho

stfediska Braun nebo na pfislusné sbérné misto zfizené dle predpisl

ve vasi zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referenéni
akusticky vykon 1 pW.

Mize byt zménéno bez upozornéni.

Elektrikarské specifikace najdete v navodu na specialni sadée $ridr.
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Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho
zakoupeni. V zaru¢ni Ihité bezplatné odstranime vSechny vady pfistroje
zapri¢inéné chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo
vymeénou celého pfistroje (podle naseho vliastniho uvazeni). Uvedena zaruka
je platna v kazdé zemi, ve které tento pfristroj dodava spolecnost Braun
nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadd: poskozeni zapfi¢inéné nespravnym
pouzitim, bé&zné opotiebovani (napfiklad platkd holicino strojku nebo
pouzdra zastfihavace), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah na
hodnotu nebo funkci pfistroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana
osoba a nebudou-li pouzity ptivodni nahradni dily spole¢nosti Braun,
platnost zaruky bude ukoncena.

Pokud v zaruéni Ih(ité pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely

pristroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stredisku
spolecnosti Braun nebo jej do stfediska zaslete.
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Slovensky

Nase vyrobky st vyrobené tak, aby spifiali tie najvyssie naroky na kvalitu,
funkénost’ a dizajn. Dufame, Ze budete so svojim novym holiacim strojéekom
Braun spokojni.

Pozorne si preditajte tieto pokyny, ktoré obsahuju informacie tykajuce sa
bezpecnosti. Tieto pokyny uchovajte na pripadné buduce pouzitie.

Upozornenie
Tento spotrebic je vhodny na Cistenie pod teCucou
m  vodou z kohutika. Pred Cistenim vo vode odpojte
tento spotrebiC od elektrickej siete.

Vas holiaci strojcek je vybaveny Specialnym prevodnikom
na nizke napatie (Specialnym sietovym kablom so sietovym
adaptérom). Ziadnu jeho Cast nesmiete menit, ani ho rozo-
berat, inak by mohlo dojst k urazu elektrickym prudom.
PouZivajte iba Specialne kable, ktoré su sucastou balenia
tohto spotrebica.

StrojCek nepouZivajte, ak je poskodena planzeta alebo
sietova Snura.

Deti starSie ako 8 rokov a 0soby so zniZzenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania €i mentalnym
zdravim alebo bez skusenosti Ci zodpovedajuceho
povedomia mdzZu tento pristroj pouZivat' pod dohfadom
alebo po obdrzani pokynov na jeho bezpetné pouZivanie
a po uvedomeni si moznych rizik. Pristroj nie je ur€eny ako
hraCka pre deti. Deti bez dozoru alebo deti mladSie ako

8 rokov nesmu vykonavat’ Cistenie a udrzbu pristroja.

Popis
1 PlanZeta a holiaci blok
2 Zastrihavag dlhych fuzov
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Spina¢ precizneho holenia g *

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Indikatory nabijania (zelené)

Indikator slabého nabitia (€erveny)
Svetelny indikator vymeny holiacich dielov
Elektricka zasuvka holiaceho stroj¢eka
Specialny sietovy kabel

Ochranny nadstavec

-
QOWoONOOA~W

* nie je su¢astou kazdého modelu

Nabijanie

Odporucena teplota okolia pre nabijanie je 5 °C az 35 °C. Za extrémne

nizkych alebo vysokych tepl6t sa batéria nemusi nabijat’ spravne alebo

vbbec. Odporucena teplota okolia pre holenie je 15°C az 35 °C.

Nevystavujte pristroj na dIhsi ¢as teplotam vy$8im ako 50 °C.

e Pomocou Specialneho sietového kabla (9) zapojte strojéek do elektrickej
zasuvky a motorcek strojéeka nechajte vypnuty. Ak holiaci strojéek nabijate
po prvykrat alebo ak ste ho niekolko mesiacov nepouzivali, nabijajte
ho nepretrzite 4 hodiny.

e Ked je holiaci strojéek plne nabity, vybite ho beznym pouzivanim. Potom ho
znova nabite na pInu kapacitu. Kazdé dalSie nabijanie bude trvat priblizne
1 hodinu.

¢ Pine nabita batéria zabezpeCuje az 45 minut holenia bez pouzitia sietového
kabla v zavislosti od dizky vasich fuzov. Maximalnu kapacitu batérie v§ak
dosiahnete az po niekolkych cykloch nabitia/vybitia.

e Ked sa akumulatorové batérie vybiji, mbzete sa oholit’ aj zapojenim
holiaceho strojCeka to elektrickej zasuvky pomocou Specialneho sietového
kabla.

e 5-minutové rychle nabitie postaci na jedno oholenie.

Indikatory nabijania (5)

Zelené indikatory nabijania ukazuju stav nabitia batérie. Zeleny indikator blika,
ked’ sa holiaci stroj¢ek nabija, alebo ked’ je zapnuty. Ked' je batéria pine
nabita, vSetky zelené indikatory nepretrzite svietia, ak je strojéek pripojeny

do elektrickej zasuvky.

Indikator slabého nabitia (6)
Ked je batéria takmer vybita, rozsvieti sa ¢erveny dielik indikujuci slabé
nabitie batérie. Batéria by mala postacit' na dokon&enie holenia.
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Holenie

Strojc¢ek zapnite stlacenim tladidla zapnutia/vypnutia (4) (obrazok).
Flexibilné holiace planzety sa automaticky prispdsobia kazdej konture vasej
tvare (obrazok).

Zastrihavacé dlhych fazov (2)
Na zastrihnutie bokombrad, fuzov alebo brady vysurite zastrihdva¢ smerom
nahor.

Spinaé precizneho holenia g

Na preciznu manipulaciu so strojéekom v miestach, ktoré sa tazko holia
(napr. pod nosom), posuiite spina¢ (3) doprava, do pozicie g. Stredovy
zastrihavac a jedna planzeta sa stiahnu.

Tipy na dokonalé suché oholenie

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov holenia vdm Braun odporuca
dodrziavat' 3 jednoduché pravidla:

1. Vzdy sa holte predtym, ako si umyjete tvar.

2. Holiaci strojéek drzte vzdy v pravom uhle (90°) k pokozke.

3. Pokozku drzte napnutt a holte sa proti smeru rastu fuzov.

Cistenie

Pravidelné Cistenie zarucuje lepSie vysledky holenia. Oplachnutie holiacej

hlavy pod te¢icou vodou po kazdom holeni je jednoduchy a rychly sposob,

ako ju udrzat Cistu:

e Holiaci strojcek zapnite (bez pouzitia sietového kabla) a holiacu hlavu
oplachnite v teplej te€ucej vode. MoZete pouzit’ aj tekuté mydlo bez
abrazivnych latok. Penu dokladne oplachnite a strojéek nechajte zapnuty
este niekolko sekund.

e Potom strojéek vypnite, zloZte planzetu a holiaci blok (1) a nechajte ich
uschnut.

¢ Ak holiaci stroj¢ek pravidelne Cistite pod te€ucou vodou, raz do tyzdna
aplikujte na zastrihavac dlhych fuzov (2) a na planzetu a holiaci blok (1)
kvapku jemného strojového oleja.

Alternativne mozete holiaci strojéek vycistit pomocou kefky:
e Holiaci strojéek vypnite. PlanZzetu a holiaci blok zlozte a vyklepte ich na
rovnom povrchu (obrazok).
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e Kefkou vydcistite vnutornu ¢ast holiacej hlavy. Planzetu a holiaci blok vSak
kefkou nedistite, pretoze by sa mohli poskodit’ (obrazok).

Udrziavanie holiaceho strojéeka v Spickovej forme

Svetelny indikator vymeny holiacich dielov / Vynulovanie poéitadla
PlanZetu a holiaci blok (1) vymenite, ked’ sa rozsvieti svetelny indikator
vymeny holiacich dielov (7) (po asi 18 mesiacoch pouzivania), alebo ked’ sa
diely opotrebuju, aby ste zachovali 100 % vykon holiaceho strojéeka.

Planzeta a holiaci blok: 325/32B

Indikator vymeny dielov vam pocas dalSich 7 holeni bude pripominat, aby ste
planzetu a holiaci blok vymenili. Holiaci strojéek potom pocitadlo automaticky
vynuluje.

Ked' planzetu a holiaci blok (1) vymenite, vynulujte pocitadlo stlacenim
tlacidla zapnutia/vypnutia (4) na aspon 5 sekund.

Indikator vymeny holiacich dielov (7) pocas tohto ukonu blika a vypne sa, ked’
sa vynulovanie dokon¢i. Manuélne vynulovanie mézete urobit’ kedykolvek.

Starostlivost’ o batérie

Priblizne kazdych 6 mesiacov nechajte holiaci strojéek tUplne vybit (holenim),
aby sa zachovala optimalna kapacita akumulatorovych batérii. Potom holiaci
strojéek opét’ nabite na plnu kapacitu.

Poznamka k zivotnému prostrediu

Tento vyrobok obsahuje akumulatorové batérie. V zaujme ochrany
zivotného prostredia nevyhadzujte vyrobok po skonéeni jeho zivotnosti E
ako sucast bezného odpadu domacnosti. Odovzdat ho mbzete

v servisnych strediskach Braun alebo na prislusnych zbernych

miestach vo vasej krajine zriadenych podl'a miestnych predpisov a noriem.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotfebica je 63 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhfadom na referenény
akusticky vykon 1 pW.

Pravo na zmeny vyhradené.
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Podrobné technické Uudaje sa nachadzaju na $pecialnom sietovom kabli.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru¢nej lehote bezplatne odstranime v8etky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho vliastného uvazenia). Uvedena
zaruka je platna v kazdom §tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost’
Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapri€inené
nespravnym pouZitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho
stroj¢eka alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju
zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu
uskuto¢ni neautorizovana osoba a ak sa nepouziju pévodné nahradné
suciastky spolo€nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukoncena.

Ak v zarucnej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte

cely pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Termékeink elballitasa soran, messzemenden térekszink a legmagasabb
mindségi kdvetelményekkel, funkcionalitassal és formatervezéssel szembeni
igények kielégitésére. Reméljlk, 6réomét leli majd uj Braun borotvajaban!

Olvassa el a teljes hasznalati utasitast, mivel az biztonsagi eléirasokat
tartalmaz. Tegye el, hogy a kés6bbiekben is hasznat vehesse.

Figyelmeztetés
— Akesziilek alkalmas arra, hogy folyo csapvizzel
m  takaritsa. Huzza ki a készuléket a dugaljbdl miel6tt
azt vizzel tisztitana.

Az On borotvarendszerét egy kilonleges csatlakozokabellel
lattuk el, integralt, biztonsagos kisfesziltségi rendszerrel.
Semmilyen alkatrészét ne cserélje, vagy alakitsa at, ellen-
kezé esetben aramiités veszélye allhat fenn! Csak a keszi-
lékhez adott specidlis vezetéket hasznalja.

Ne sz0rtelenitsen sérllt szitaval vagy vezetékkel.

A készliléket 8 éven feliili gyermekek és korlatozott
mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6
vagy tapasztalatlan személyek csak fellgyelet mellett
hasznalhatjak, vagy olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak
nekik a késziilék biztonsagos kezelésének modjat, és
megeértették a hasznalattal fellépd kockazatokat.

A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak. A tisztitast es
karbantartast nem végezhetik gyermekek, hacsak nem
elmultak 8 évesek, és felligyelet mellett teszik ezt.

Leiras
1 Szitabdl és késbdl allé nyiréegység
2 Hosszusz6r-vago
3 Precizios nyirofejrogzité kapcsolo g *
4 Be/ki kapcsolé gomb
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Toltéskijelzé fények (z6ld)

Alacsony toltottségi szint kijelzd (piros)
Borotvaalkatrészek cseréjének aktualitasat jelz6 fény
Csatlakoz6 bemenet

Kilénleges csatlakozdkabel

Védoésapka

-
QO OWo~NO O

* nem minden modell esetében

Toltés

A toltéshez 5 °C és 35 °C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet ajanlott.

Széls6ségesen alacsony vagy magas homérsékleten eléfordulhat, hogy az

akkumulator nem megfeleléen vagy egyaltalan nem toltédik.

A borotvalkozashoz 15 °C és 35 “C koz6tti kornyezeti hdmérséklet ajanlott.

Ne tegye ki a késziléket hosszabb ideig 50 °C f6l6tti hdmérsékletnek.

¢ A kildnleges csatlakozokabel segitségével (9), csatlakoztassa a kikapcsolt
allapotban 1évé borotvat az elektromos haldzathoz! Az elsé téltés alkalma-
val, — vagy amennyiben a borotvat tébb hénapja nem hasznalta, — hagyja
a készlléket 4 6ran &t folyamatosan téltédni!

¢ A teljesen feltoltott készlléket, normal hasznalat soran meritse le, majd
toltse fel ujbdl teljesen! A késébbiekben a feltdltési idd kordlbelul 1 6ra.

o A teljes feltdltés max. 45 perc zsinor nélkili borotvalkozast eredményez,
mely id6 a szakallhosszusagtél figgben eltéré lehet. Az akkumulator
maximum kapacitasat, tébb, egymast kdvetd toltés-lemerilés folyamat utan
ériel.

e Amennyiben az akkumulator lemerdlt allapotban van, hasznalhatja
borotvakészilékét ugy is, hogy a kilénleges csatlakozokabel segitségével
csatlakoztatja elektromos halézathoz!

e A lemerult készlléknek egyetlen borotvalkozashoz 5-perces gyorsfeltdltés
elegendé.

Toltéskijelz6 fények (5)

A zold toltéskijelzd fények, jelzik az akkumulator toltéttségi szintjének allapotat.
A z4ld toltéskijelzé fény villogasa azt mutatja, hogy a borotva feltoltétt éppen
toltés alatt all, vagy bekapcsolt allapotban van. A teljes feltdltéttséget mindkét
z6ld fény folyamatos vilagitasa jelzi, feltéve hogy a késziilék bekapcsolt
allapotban van, vagy elektromos haldzatba csatlakoztatott.

Alacsony toltottségi szint kijelz6 (6)
A piros szinl kijelzd villogassal jelzi az akkumulator alacsony toltottségi
allapotat. llyenkor a készlilék még lehetdvé teszi a borotvalkozas befejezését.
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Borotvalkozas

A borotva miikddtetéséhez, (az abranak megfelel6en) nyomja meg a be/ki
kapcsolé gombot! (4).
A billend szitak automatikusan kdvetik arcanak minden vonalat.

Hosszlsz6r-vago (2)
A pajesz, bajusz vagy szakall nyirasahoz tolja fel a hosszusz6ér-vagot!

Nyiréfejrégzitd kapcsolé n

A nehezen hozzaférhet6 terliletek (pl. az orr alatti rész) preciz nyirdsahoz,
csusztassa el jobbra a rogzit6 kapcsolot (3) a @ pozicioba! Ez a mozdulat
lejjebb ereszti a kozépsd nyirdalkatrészt és az egyik szitat.

Tanacsok a szarazon t6rténd borotvalashoz

A legjobb borotvalkozasi eredmény eléréséhez, a Braun az aldbbi harom

egyszer( lépést javasolja:

1. Mindig arcmosas elétt borotvalkozzon!

2. Borotvalkozas kdzben tartsa a készlléket megfelel6 szégben (90°) az
arcfellletre!

3. Feszitse meg a bért, és a szakall névekedési iranyaval ellentétesen
borotvalkozzon!

A késziilék tisztitasa

A rendszeres tisztitas noveli a készulék hatékonysagat. A borotvafej vizzel
térténd atoblitése minden egyes hasznalat utan, egyszer(i és gyors médja a
készllék tisztantartasanak:

e Kapcsolja be a borotvat (vezeték nélkil), és dblitse le a borotvafejet meleg
vizsugar alatt! A tisztitashoz hasznalhat szemcsés ¢sszetevoktdl mentes,
folyékony szappant is. Ezt kévetéen mossa le a habot, és még par masod-
percig mikddtesse a készuléket!

o Ezt kdvetden kapcsolja ki a késziléket, majd vegye le a készulékrél a
nyiréegységet (1) és hagyja azt megszaradni!

e Amennyiben borotvajat rendszeresen tisztitja vizsugar alatt, hetente
egyszer kenje be a hosszuszér-vagot (2) valamint a nyiréegységet (1) egy
csepp j6 minéségl miszerolajjal!
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Alternativakeént, tisztithatja borotvajat egy tisztitokefe segitségével:

e Kapcsolja ki a borotvat! Vegye le a nyiréegységet, és kocogtassa egy lapos
felllethez!

¢ A kefe segitségével seperje at a borotvafej belsejét! A nyiréegységet
azonban ne tisztitsa kefével, mert megsérilhet!

A borotva karbantartasa

Alkatrészek cseréjének aktualitasat jelzo fény / Alaphelyzet beallité

A borotva 100%-os teljesitményének megtartasa érdekében, a nyirdalkatrész
cseréjének aktualitasat jelzd fény (7) kigyulladasakor, (kérdlbelll 18 honap
elteltével), vagy, amikor az elhasznalddott, cserélje ki a nyirdegységet (1)!

Borotva szitabdl és késbdl allé nyiréegység: 32S/32B

A cserére figyelmeztetd fény emlékezteti Ont a kévetkezd 7 borotvéalkozés
alkalmaval, hogy a nyirbegység cserére szorul. Ezt kévetéen a borotva
automatikusan visszaallitja a kijelz6t alapallapotba. A szamlalé ujrainditasahoz
a borotvaszitabdl és nyiréegységbdl allé kazetta (1) cseréjét kdvetéen
legalabb 5 méasodpercig tartsa benyomva a ki/bekapcsol6 gombot!

A mivelet elvégzése kdzben a cserére figyelmeztetd fény villogni kezd, majd
az alapbeallitas megtorténte utan kialszik. Ez a fajta kézi bedllitas barmikor
elvégezhetd.

Az akkumulator karbantartasa

A tolthetdé akkumulator optimalis kapacitasanak megdrzése érdekében, a
borotvat korulbellil félévente ajanlatos egyszer teljesen lemeriteni (normal
hasznalattal), majd teljesen ujratélteni.

Kérnyezetvédelmi felhivas

A készulék tolthetd akkumulatorral rendelkezik. A kérnyezet megévasa
érdekében, kérjik, hogy elhasznalédott készllékét ne dobja haztartasi
hulladékok kdzé! Megsemmisités helyéll a Braun szervizkdzpont,
illetve orszagonként az arra kijelolt gy(jtéhelyek szolgalnak!
Figyelmeztetés: a készulék felnyitasa tonkreteszi a készulékhazat, és
megszlnteti a garancia jogosultsagot!

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

Az elektromos leiras a specidlis vezetékre nyomtatva olvashaté.
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 35



Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tartd garanciat biztositunk a termékre.
A garancia-iddszakon belll minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy cserélve a készulléket.
Ez a garancia minden olyan orszagra kiterjed, ahol a készlilék a Braun vagy
annak kijelolt viszonteladdja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezbket: nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt
bekdvetkezd karosodas; kopas és elhasznalédas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készlilék értéke és mikodése szempontjabol
elhanyagolhato jelleg( hibak. A garancia érvényét veszti, ha a javitast erre
nem jogosult személy végzi, €s ha nem Braun alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-id6szakon bellli javitashoz adja le vagy kildje el a teljes

készlleket a vasarlaskor kapott szamlaval egyutt valamely hivatalos Braun
Ugyfélszolgalati Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi oblikovani su tako da zadovoljavaju najvise standarde kvali-
tete, funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da ¢ete uzivati u brijanju novim
Braunovim aparatom za brijanje.

Ove upute za koriStenje sadrze vazne sigurnosne informacije. Pomno ih
procitajte te ih potom sauvajte za buduce potrebe.

Pozor
Ovaj je uredaj prikladan za CiScenje pod tekucom
m vodom. Prije CiSCenja vodom, obavezno iskljuCite
uredaj iz izvora elektriCne energije.

Vas$ aparat za brijanje ima ugradeni sigurnosni niskonaponski
adapter. Nemojte mijenjati ili samostalno rukovati bilo kojim
dijelom adaptera, jer se tako izlazete opasnosti od strujnog
udara. Koristite iskljuCivo niskonaponski adapter koji ste
dobili s uredajem.

Nikada nemojte koristiti aparat kojem je ostecena mrezica ili
prikljucni kabel.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te
0sobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno
dostatno iskustvo i znanje, pod uvjetom da im je objasSnjeno
kako se uredaj koristi na siguran nacin tako da oni u potpu-
nosti razumiju moguce rizike prilikom koriStenja. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. CiS¢enje i odrzavanje uredaja ne
smiju obavljati djeca, osim ako nisu starija od 8 godina i pod
nadzorom odrasle osobe.

Opis
1 Kaseta mrezice i bloka noza

2 Podreziva¢ dugih dlacica
3 Prekida¢ precizne postavke g *

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 37



Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje
Indikator punjenja (zeleno svijetlo)
Indikator prazne baterije (crveno svjetlo)
Svjetlo upozorenja za zamjenu dijelova
Utinica uredaja

Specijalni priklju¢ni kabel

Zastitni poklopac

—_
O OWoO~NOOU A

* samo uz pojedine modele

Punjenje

Preporu¢ena temperatura okoli§a za punjenje je izmedu 5 °C to 35 °C.

Na ekstremno niskim ili ekstremno visokim temperaturama, baterija se mozda

nece pravilno napuniti ili ¢e njezino punjenje u potpunosti biti nemoguce.

Preporu¢ena temperatura okolisa za brijanje je izmedu 15°Ci 35 °C.

Ne izlaZite aparat duZe vrijeme temperaturama vi§ima od 50 °C.

¢ Dok je aparat za brijanje isklju¢en specijalnim prikljuénim kabelom (9) spojite
aparat za brijanje s izvorom elektri¢ne energije. Kod prvog punjenja ili ako
uredaj niste koristili nekoliko mjeseci, pustite aparat da se puni 4 sata bez
prekida.

e Kad je aparat za brijanje napunjen, ispraznite ga normalnom uporabom.
Zatim ga napunite do punog kapaciteta. Sljede¢a punjenja trajat ¢e otprilike
1 sat.

e Pun kapacitet baterija dostatan je za oko 45 minuta brijanja bez prikljuénog
kabela, §to ovisi i 0 jaini vaSe brade. Baterije dostizu maksimum svojeg
kapaciteta tek nakon nekoliko uzastopnih ciklusa punjenja i praznjenja.

e Ako su baterije potpuno prazne, mozete se brijati, a da ih prethodno ne
napunite. Samo spojite uredaj s izvorom elektrine energije specijalnim
prikljuénim kabelom.

e Brzo punjenje u trajanju od 5 minuta dovoljno je za jedno brijanje.

Indikator punjenja (5)

Zeleno svijetlo indikatora punjenja pokazuje stanje baterija. Ono bljeska dok
se aparat za brijanje puni ili kad je uklju¢en. Kada je baterija puna sva zelena
svijetla neprestano svijetle, pod uvjetom da je aparat za brijanje spojen na
izvor elektri¢ne energije.

Indikator prazne baterije (6)
Crvena lampica prazne baterije bljeska kad je baterija pri kraju.
Svejedno biste se mogli mo¢i obrijati do kraja.
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Brijanje

Pritiskom na prekida¢ za ukljuivanje/isklju¢ivanje (4) ukljucite aparat
(ilustracija).

Prilagodljive mrezice automatski se prilagodavaju svim obrisima vaseg lica
(ilustracija).

Podrezivaé dugih dlacica (2)
Kako biste oblikovali zalistke, brkove ili bradu gurnite podreziva¢ dugih
dlagica prema gore.

Prekidaé precizne postavke g

Za precizno rukovanje na tesko dostupnim podruéjima (npr. ispod nosa)
gurnite prekida¢ (3) na desno u poziciju @. Sredi$nji podrezivac i jedna
mrezica ¢e se spustiti.

Savjeti za savrSeno suho brijanje

Za najbolje rezulate, Braun preporucuje da slijedite ova 3 jednostavna
koraka:

1. Uvijek se brijte prije nego operete lice.

2. Uvijek drziteaparat za brijanje pod pravim kutem (90°) u odnosu na kozu.
3. Nategnite kozu i brijte se u smjeru suprotnom od rasta dlacica.

Ciséenje

Redovito ¢iS¢enje omogucuje kvalitetniji i bolji rad aparata. Ispiranje glave

aparata vruéom teku¢om vodom nakon svakog brijanja, jednostavan je i brz

nacin odrzavanja aparata Cistim:

e Ukljucite uredaj (provjerite da ste iskljucili priklju¢ni kabel) i isperite glavu
aparata teku¢om vruéom vodom. Za ¢iS¢enje mozete Koristiti i sapun na
prirodnoj bazi ako ne sadrzi nikakva jaka sredstva. Isperite pjenu i pustite
da aparat radi jo$ nekoliko sekundi.

e Potom iskljucite uredaj i pritisnite mehanizam za otpustanje. Skinite mrezicu
i izvucite blok noza (1) i ostavite ih da se osuse.

e Cistite li uredaj redovito teku¢om vodom jednom tjedno nanesite kapljicu
laganog strojnog ulja na podreziva¢ dugih dlacica (2) i zastitni poklopac
mrezice i bloka noza (ilustracija).

Isto tako aparat mozete odistiti i Eetkicom:
e Prvo iskljucite aparat, pa izvucite kasetu mrezice i bloka noza te njime
lagano tupkajte po ravnoj povrsini (ilustracija).
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o Cetkicom ogistite blok noza i unutrasnji dio glave za brijanje. U svakom
sluc¢aju, nikada ¢etkicom nemoijte Cistiti mrezicu jer biste je tako mogli
ostetiti (ilustracija).

Odrzavanje aparata za brijanje u vrhunskom stanju

Svjetlo upozorenja za zamjenu dijelova / resetiranje

Kako biste osigurali najtemeljitije i najkvalitetnije brijanje, zamijenite kasetu
mrezice i bloka noza ¢im to signalizira svjetlo upozorenja za zamjenu dijelova
(7) (otprilike svakih 18 mjeseci) ili kada se dijelovi istroSe.

Kaseta mrezice i bloka noza: 32S5/32B

Svjetlo upozorenja za zamjenu dijelova podsjecat ¢e vas tijekom sljedeéih

7 brijanja da trebate zamijeniti mrezicu i blok noza. Potom ¢e se uredaj auto-
matski resetirati.

Nakon $to zamijenite kazetu s mrezicom i blokom noza (1) pritisnite prekidac¢
za ukljucivanje/isklju€ivanje (4) i drzite ga najmanje 5 sekundi kako biste
resetirali brojac.

Za to vrijeme Ce treperiti svjetlo upozorenja za zamjenu dijelova (7), a ugasit
Ce se kada je resetiranje zavrSeno. Ruéno resetiranje mozete napraviti u
svakom trenutku.

Odrzavanje baterija

Kako biste odrzali optimalni kapacitet baterija, treba pustiti aparat da se do
kraja sam isprazni (upotrebom) otprilike svakih 6 mjeseci. Tada ga napunite
do punog kapaciteta.

Napomena o brizi za okolis

Ovaj uredaj sadrzi punjive baterije. Kako biste zastitili okoli§, na
kraju radnog vijeka uredaja nemojte ga odlagati zajedno s ku¢nim
otpadom. Baterije odlozite u servisnim centrima Braun ili na mjestima

predvidenima za odlaganje potro$enih baterija.

PodloZno promjeni bez prethodne obavijesti.

Detalji o elektriénoj energiji otisnuti su na specijalnom prikljuénom kabelu.
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Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost
uredaja do koje je doSlo zbog zamora materijala ili pogreSaka u radu ili
popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
tro8enje materijala (npr. u slu¢aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje),
kao i o8tecenja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vr§e neovlastene osobe te ako se
ne koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili po3aljite cijeli
uredaj zajedno s raCunom na adresu Braunovog ovlaStenog servisnog
centra.

Servisna mjesta:

Postovani, u koliko niste u moguénosti rijesiti Vas problem putem priloZzene
servisne mreze, molimo Vas da nazovete broj 091 66 01 777 kako bi dobili
daljnje upute.

Singuli d.o.0., 10000, Zagreb, Primorska 3, @ 013772644, 016601777
Elektromehanic€arski obrt ,,Markovi¢*, 42000, Varazdin, K.Filica 9,

® 042210588

Elektromehanic€arski obrt ,,Markovi¢“, 42240, lvanec, Mirka Maleza 39,
@ 042784299

ELMIN vl. BozZidar Jakupanec, 48350, Burdevac, Rudera BoSkovi¢a 20,
® 048813365

Obrt za trgovinu i servis ,,JeZi¢ color servis® vl. Alen Juri¢, 43000,
Bjelovar, Petra Zrinskog 13, @ 043243500

TI-SAN d.o.0., 33000, Virovitica, Strossmayerova 9, @ 033800400
G-SERVIS d.o0.0., 33520, Slatina, Grigora Viteza 2, @ 033552529
Kumex d.o.0., 31000, Osijek, Prolaz J.Leovica 5, @ 031373444
Konikom d.o.0., 31000, Osijek, Jablanova 43, @ 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica, 34310, Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6,

@ 034252000

Sorié elektronika, 44000, Sisak, A.Stracevica 35, @ 044549117
E.E.K.A., 51000, Rijeka, Bastijanova 36, @ 051228401

Culig d.o.0., 47000, Karlovac, Banija 2, @ 047415955

Tehno - Jelgi¢, vl. Josip Jel€i¢, 22000, Sibenik,

8. DAL. UDAR. BRIGADE 71, @ 022340229

ALTA d.0.0., 23000, ZADAR, Vukovarska 3c, @ 023327666

Merc & Dujmovié, 21000, SPLIT, Alojza Stepinca 6, @ 021537780
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustrezajo najvisjim standardom kakovosti,
funkcionalnosti in dizajna. Zelimo si, da bi vas novi Braunov brivnik z vese-
liem uporabiljali.

V celoti preberite navodila, saj vsebujejo pomembne informacije, ter jih
shranite, saj jih boste morda $e potrebovali.

Opozorila
Tale aparat lahko Cistite pod tekoCo vodo. Izklopite
m aparat iz elektri¢ne vtinice preden ga zelite oCistiti
z vodo.

Sistem za britje je opremljen s posebno prikljuéno vrvico
z vgrajenim varnostnim nizkonapetostnim napajanjem.
Njenih delov ne smete zamenjati ali spreminjati, sicer
obstaja tveganje elektrichega udara. Uporabljajte le
prilozeno prikljuéno vrvico.

Brivnika ne smete uporabljati, e sta mrezica ali
priklju€na vrvica poskodovani.

Otroci, starejSi od 8 let ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, lahko napravo uporabljajo pod nadzorom,
ali Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in razumejo
nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci, mlajSi od 8 let in brez nadzora,
naprave ne smejo Cistiti in vzdrZevati.

Opis
1 Enota z mrezico in rezili
2 Prirezovalnik daljSih dlak

3 Stikalo za nastavitev natan¢nega britja g *
4 Stikalo za vklop/izklop
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Indikatorji polnjenja (zeleni)

Indikator potrebnega polnjenja (rdec)
Indikator potrebne zamenjave brivnih delov
Vti¢ brivnika za prikljuéno vrvico

Posebna priklju¢na vrvica

Zascitni pokrovéek

-
QO OWo~NO O

* samo pri nekaterih modelih

Polnjenje

Najprimernej$a temperatura prostora za polnjenje brivnika je med 5 °C in
35 °C. Ob izjemno nizkih ali visokih temperaturah se baterija ne bo pravilno
polnila oziroma se sploh ne bo polnila. Priporocljiva temperatura prostora za
britje je 15 °C do 35 °C.

Naprave ne izpostavljajte dalj ¢asa temperaturam nad 50 °C.

e Brivnik prikljucite na elektricno omrezje s posebno prikljuéno vrvico (9).
Motor brivnika mora biti pri tem izklju¢en. Pri prvem polnjenju ali kadar
brivnika nekaj mesecev ne uporabljate, pustite brivnik, da se neprekinjeno
polni 4 ure.

e Ko je brivnik povsem napolnjen, ga izpraznite z normalno uporabo. Nato
ga ponovno napolnite do polne kapacitete. Nadaljnja polnjenja bodo trajala
priblizno eno uro.

e Povsem napolnjena baterija brivnika zado$¢a za do 45 minut britja brez
prikljuéne vrvice, odvisno od rasti vase brade. Vendar baterije dosezejo
polno kapaciteto Sele po nekaj postopkih polnjenja in praznjenja.

¢ Ce so baterije za ponovno polnjenje popolnoma prazne, se lahko obrijete
tudi tako, da brivnik priklju€ite na elektricno omrezje s posebno priklju¢no
vrvico.

¢ 5-minutno hitro polnjenje zadostuje za en postopek britja.

Indikatorji polnjenja (5)

Zeleni indikatorji polnjenja kaZejo stanje napolnjenosti baterij. Kadar se
brivnik polni ali kadar je vklju¢en, utripa zeleni indikator polnjenja. Ko je
baterija povsem napolnjena, vsi zeleni indikatorji polnjenja neprekinjeno
svetijo, pod pogojem, da je brivnik priklju¢en na elektriéno vticnico.

Indikator potrebnega polnjenja (6)
Rdeci indikator potrebnega polnjenja utripa, ko je napolnjenost baterije nizka.
Svoje britje boste lahko dokonéali.
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Britje
Brivnik vkljucite s pritiskom na stikalo za vklop (4) (glejte sliko).
Fleksibilne brivske mrezice se samodejno prilagodijo potezam va$ega obraza.

Prirezovalnik dalj$ih dlak (2)
Ce zelite prirezati zalizke, brke ali brado, potisnite prirezovalnik daljsih dlak
navzgor.

Stikalo za nastavitev natanénega britja g (iba 360s)

Za natan¢no uporabo brivnika na tezko dostopnih obmogjih (npr. pod nosom)
pomaknite stikalo (3) v desno do polozaja g. Osredniji prirezovalnik in ena od
mrezic se spustita.

Namigi za popolno suho britje

Za kar najboljSe rezultate britja vam Braun priporo¢a, da upostevate tri
preproste nasvete:

1. Vedno se obrijte, preden umijete obraz.

2. Brivnik ves ¢as drzite pravokotno na kozo (90°).

3. Kozo z roko rahlo napnite in se brijte v nasprotni smeri rasti brade.

Ciscenje

Redno ¢&is€enje brivnika vam zagotavlja boljSe rezultate britja. I1zpiranje glave

brivnika pod teko¢o vodo po vsakem britju je preprost in hiter nacin za

vzdrzevanje CistoCe:

¢ Vkljucite brivnik (brez prikljuéne vrvice) in glavo brivnika izperite pod vro¢o
teko€o vodo. Uporabite lahko tudi teko¢e milo, ki ne vsebuje abrazivnih
snovi. Peno dobro izperite in pustite, da brivnik deluje $e nekaj sekund.

¢ Nato izklju€ite brivnik, odstranite enoto z mrezico in rezili (1) in pustite, da
se posusi.

e Ce brivnik redno Cistite pod teko€o vodo, na prirezovalnik dalj$ih dlak (2) in
enoto z mrezico in rezili (1) vsak teden nanesite kapljico lahkega strojnega
olja.

Brivnik lahko ogistite tudi s S¢etko:

e |zkljucite brivnik. Odstranite enoto z mrezico in rezili in jo iztrkajte na ravni
povrsini.

e S S¢etko ocistite notranjost glave brivnika. Enote z mrezico in rezili ne
smete Cistiti s $€etko, ker jo s tem lahko poskodujete.
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Vzdrzevanje brivnika

Indikator potrebne zamenjave brivnih delov / Ponastavitev prikaza

Za ohranjanje 100 % ucinkovitosti britja morate enoto z mrezico in rezili (1)
zamenijati takrat, ko zasveti indikator potrebne zamenjave brivnih delov (7)
(priblizno vsakih 18 mesecev), oziroma ko opazite znake obrabe.

Enota z mrezico in rezili: 325/32B

Indikator potrebne zamenjave vas bo med naslednjimi sedmimi postopki
britja opozarjal, da morate zamenjati enoto z mrezico in rezili. Nato bo brivnik
samodejno ponastavil prikaz.

Potem ko zamenjate enoto z mrezico in rezili (1), za najmanj 5 sekund
pritisnite stikalo za vklop/izklop (4), da ponastavite Stevec.

Indikator potrebne zamenjave (7) pri tem utripa, ko je ponastavitev kon¢ana,
pa ugasne. Ro¢no ponastavitev lahko opravite kadarkoli.

Ohranjanje kapacitete baterij

Da bodo baterije za ponovno polnjenje ohranile optimalno kapaciteto, jih
morate priblizno vsakih 6 mesecev povsem izprazniti (z britiem). Nato brivnik
ponovno napolnite do polne kapacitete.

Varovanje okolja

Izdelek je opremljen z baterijami za ponovno polnjenje.
1z okoljevarstvenih razlogov vas prosimo, da izdelka ob koncu E
njegove Zivljenjske dobe ne odvrzete med gospodinjske odpadke. —
Napravo lahko odnesete na ustrezno zbirno mesto, dolo¢eno

v skladu z veljavnimi predpisi v Republiki Sloveniji.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Podatki o elektricnem priklju¢ku so odtisnjeni na posebnem prikljuénem kablu.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zacne veljati z datumom izrocitve blaga.
Proizvajalec jamdi, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni
uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZzenimi navodili. V garancijski
dobi bomo brezplacno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica napak
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v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi presoji popravili
ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasgeni servis vasega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
sprejet v pooblaseni servis ali v trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrZzevanja, nadomestnih delov in priklopnih
aparatov je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZzavah,
kjer izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblas&eni distributer.
Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje
izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas&ene osebe ali kakr§nekoli druge
predelave izdelka in ¢e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali posljite na pooblas&eni servisni
center Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki
080 2822.
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Turkce

Uriinlerimiz kalite, kullanim ve tasarimda en yiiksek standartlara ulagsabilmek
icin Uretilmistir. Yeni Braun tiras makinenizden memnun kalacaginizi umariz.

Latfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bigimde okuyun. Kullanma
talimatlari, guvenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiya¢ duydugunuzda
okumak Uzere saklayin.

Uyarilar
Makine, akan musluk suyu altinda temizlenmeye
m uygundur. Suda temizlemeden 6nce tirag makinesini
glc kaynagindan ayirin.

Tiras makinenizin ekstra diistk voltaj icin glvenlik saglayan-
adaptor iceren 6zel kablo seti vardir. Genel olarak, cocukla-
rin erisemeyeceqi bir yerde tutmanizi 6neririz. Sadece
makinenizle birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Elegi veya kablosu hasar gérmiis tirag makinesini kullanmayiniz.

Bu aygit, 8 yas ve lizerindeki cocuklar tarafindan kullanila-
bilir. Hafif fiziksel ya da ruhsal engelli kisiler veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler ise; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda egitim gordikten ve yanlis
kullanimi durumunda olusabilecek zararlar hakkinda bilgi
sahibi olduktan sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemleri, gozetim
altinda ve 8 yasindan buyuk olmayan cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Tanimlamalar

1 Elek koruyucu kapak
2 Uzun tiy dizeltici
3 Hassas ayar digmesi g *
4 Acma/kapama dugmesi
5 Sarj isiklari (yesil)
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6 Sarj ikaz 15191 (kirmizi)
7 Tiras basliklari icin degistirme 15131
8 Tiras gl soketi
9 Ozel kablo seti
10 Koruma Atagmani

* blttin modellerde bulunmamaktadir

Tiras Makinesini Sarj Etme

Sarjicin ortam sicakh@inin 5 °C ila 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Asin derecede dusiik ya da yiiksek sicakliklarda pil tam olarak veya hi¢

sarj olmayabilir. Tiras icin ortam sicakhginin 15 °C ila 35 °C arasinda olmasi

tavsiye edilir. Makineyi uzun sure 50 ‘C’den yliksek sicakliklara maruz

birakmayin.

e Cihaziniz calismiyor iken 6zel kablo setini (9) kullanarak tiras makinenizi ya
da sarj etme standini prize takiniz. Cihaz ilk kez sarj edilirken veya birkag ay
boyunca kullaniimadiginda, cihazi 4 saat kesintisiz olarak sarjda birakiniz.

¢ Cihaziniz tamamen sarj oldugunda, normal kullanimla cihazi desarj ediniz.
Ve cihazi tekrar tam olarak sarj ediniz. Sarj etme sireleri ortalama 1 saat
slrecektir.

e Tam olarak sarj edilmis cihaz — sakalinizin sertligine ve uzama siresine
bagli olarak — 45 dakikaya kadar kablosuz kullanim saglar.

e Eger sarj edilebilir bataryaniz bitmis ise, 6zel kablo seti ile cihaziniz fise
takiliyken tirag olabilirsiniz.

e 5 dakikalik hizli sarj etme 6zelligi tek seferlik tiras islemi icin yeterlidir.

Sarj Isiklar (5)

Yesil sarj 15191 cihazinizin sarj durumunu gostermektedir. Yesil sarj 1s1g1 yanip
s6ndiigl zaman cihazinizin sarj edilmekte oldugunu goésterir. Cihaziniz
tamamen sarj oldugunda yesil sarj 15191 surekli yanmaya baslar.

Sarj ikaz Isigi (6)
Kirmizi renkli duslik sarj gdstergesi, pilin sarji azaldiginda yanar. Bu durumda
pildeki gli¢, tirasinizi bitirmenize yeterli olacaktir.

Tiras Olma

Tirag makinesini calistirmak icin agma/kapama diigmesine (4) basiniz.
(resim)
Esnek kesici sistem yUz kivrimlariniza otomatik olarak uyum saglar. (resim)
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Uzun Tiiy Dizeltici (2)
Favori, biyik ve sakalinizi diizeltmek i¢in uzun tly dizelticiyi yukari dogru
oynatiniz.

Hassas Ayar Diigmesi g
Burun alti gibi tirag edilmesi zor bélgelerde rahat tiragi saglamak igin hassas
ayar dugmesini (3) saga dogru @ pozisyonuna getiriniz.

Mikemmel kuru tiras icin éneriler

En iyi sonuglar i¢in, Braun size 3 basit you tavsiye ediyor:

1. Cildinizi ylkamadan once tiras olmanizi Oneririz.

2. Tiras makinenizi cildinize 90° agi ile tutunuz.

3. Cildinizi geriniz ve sakallarinizi ¢iktiktan yonin tersine dogru tiras
ediniz.

Temizleme

Duzenli temizleme tirags makineninizden en iyi performansi almanizi
saglayacaktir. Tiras bashgini akan su altinda temizlemek kolay ve hizl bir
temizleme yéntemidir:

e Cihazi calistiriniz (kablosuz olarak) ve tiras bashgini sicak suyun altina
tutunuz. Dilerseniz asindirici madde icermeyen sabunlu su kullanabilirsiniz.
Butlin kdplkten arindigindan emin olunuz ve tiras makinenizi bir kag¢ saniye
daha calisir durumda suyun altinda tutunuz.

e Daha sonra, tiras makinenizi kapatiniz, tiras elegini ve elek koruyucu
basligini (1) ¢ikartiniz ve kurumaya birakiniz.

e Eger cihazinizi diizenli olarak su altinda temizliyorsaniz, haftada bir kere
uzun tly dizeltici (2) ve elek koruyucu basligina (1) bir damla hafif makine
yagi uygulayiniz. (resim)

Alternatif olarak, bir firga yardimi ile tiras makinenizi temizleyebilirsiniz:

e Cihazinizi kapatiniz, Elek koruyucu basligini (1) ¢ikartiniz ve diiz bir
yuizeye hafifge vurunuz. (resim)

e Fircayi kullanarak, tiras basliginin i¢ bolgesini temizleyiniz. Buna ragmen,
elek ve kesiciyi zarar verebileceginden firca ile temizlemeyiniz. (resim)

Tiras makineninizin ideal performansini her zaman
korumak icin

Tiras Bashgi Parcalari icin Degistirme Isigi / Resetleme
%100 tiras performansi saglamak icin tiras makinesi elegini ve kesiciyi (1)
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tiras bashgr parcalar degistirme 1s191 (7) yandiginda (ortalama 18 ayda bir)
ya da eskidiginde degistiriniz.

Elek ve kesici bicaklar: 32S5/32B

ikaz 15131 yanmaya basladiktan sonra 7 tiras siiresince yanmaya devam
edecektir. Daha sonra ekran kendini resetleyecektir.

Bicak & Elek kasetini (1) degistirdikten sonra, tirag makinesinin sayacini
resetlemek icin agma’kapama diigmesine (4) en az 5 saniye kadar basiniz.
Bunu yaparken, degistirme ikaz 1s1g1 yaip sénecektir, resetleme iglemi
tamamlandiginda isik sénecektir. Manual resetleme istenildigi zaman
yapilabilir.

Daha uzun pil émrii i¢in

Sarj edilebilir pilin optimum kapasitesini korumak icin, tirag makineniz
ortalama her 6 ayda bir desarj edilmelidir. Daha sonra cihaz tam olarak sarj
edilmelidir.

Bildirim yapilmadan degistirilebilir.

Elektrikle ilgili direktifler 6zel kordon setinin lizerinde yazmaktadir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur E
—

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim 6mri 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulugu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd. Sti. igerenkdy Mah. Serin Sok.
Kosifler Is Merkezi No: 3 A 34752 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir.

P&G Tiiketici Hizmetleri PK: 61 34739 Erenkdy/istanbul
0800 261 63 65 trconsumers@custhelp.com

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici
Hizmetleri merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romana

Produsele noastre sunt concepute pentru a satisface cele maiinalte
standarde de calitate, functionalitate si design.
Speram sa va bucurati de noul dumneavoastra Aparat de Ras de la Braun.

Cititi aceste instructiuni complet, contin informatii de securitate. Pastrati
instructiunile pentru eventuale nelamuriri.

Atentie
Acest aparat se poate curata sub jet de apa. Insa,
m  deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte
de curafare.

Sistemul de barbierit este dotat cu un cablu special prevazut
cu un sistem integrat de securitate pentru alimentarea de
foarte joasa tensiune. Nu schimbati sau nu incercati sa
modificati nicio componenta a aparatului; in caz contrar,
exista risc de electrocutare. Folositi numai cablul special
furnizat impreuna cu aparatul.

Nu va barbieriti daca sita pentru barbierit sau cablul sunt
deteriorate.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat de catre copii peste
8 ani, de cétre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, precum si de catre cele carora le lipsesc
experienta si cunostintele necesare, cu conditia de a fi supra-
vegheate si de a primi instructiuni pentru a utiliza in siguranta
aparatul si pentru a intelege posibilele riscuri.

Copii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Operatiunile de
curatare i intretinere nu trebuie efectuate de copii, in afara
cazuluiTn care au peste 8 ani si sunt supravegheati.

Descriere

1 Compartimentul pentru sita de barbierit si blocul de taiere
2 Dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung
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Comutatorul pentru setarea preciziei g

Intrerupator activare/dezactivare

Indicatorul de incarcare (LED verde)

Indicatorul baterie scazuta (LED rosu)

Ledul indicatorului pentru inlocuirea unor componente ale aparatului
deras

8 Mufa pentru conectarea aparatului la priza

9 Cablul special
10 Capacul protector

* nu este disponibila la toate modelele

No ok~ w

Incarcarea

Temperatura ambianta recomandata pentru incarcare este intre 5 °C si

35 °C. Este posibil ca bateria sa nu se incarce in mod corespunzator sau

chiar deloc la temperaturi extrem de scazute sau extrem de ridicate.

Temperatura ambianta pentru ras este intre 15 °C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi peste 50 °C pentru perioade lungi de

timp.

e Cu ajutorul cablului special (9), conectati aparatul de ras la o priza elec-
trica avand motorul oprit. Cand incdrcati aparatul pentru prima data, sau
cand aparatul nu a fost folosit de cateva luni, lasati-1 la incarcat continuu,
timp de 4 ore.

e Dupa ce aparatul de ras este complet incarcat, descarcarea acestuia
se va face prin utilizarea lui normala. Apoi reincarcati aparatul de ras la
capacitate maximad. Incarcarile ulterioare vor dura aproximativ 1 ora.

e Ofincdrcare completad asigurd pana la 45 de minute de barbierit fara fir, in
functie de ritmul de crestere a barbii dumneavoastra. Cu toate acestea,
capacitatea maxima a bateriei poate fi atinsa numai dupa cateva cicluri de
incércare/descarcare.

* In cazul in care bateriile reincarcabile sunt consumate, va puteti barbieri
si prin conectarea aparatului de ras la o priza electrica prin intermediul
cablului special.

e O’ncarcare rapida de 5 minute este suficienta pentru un barbierit.

Indicatorul de incarcare (5)

Culoarea verde a indicatorului de incdrcare arata starea bateriilor.
Indicatorul de incarcare verde intermitent arata faptul ca aparatul se incarca
sau este pornit. Cand bateria este complet incdrcatd, toate indicatoarele
verzi stralucesc permanent, cu conditia ca aparatul de ras sa fie conectat la
0 priza electrica.
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Ledul care indica nivelul scazut al bateriei (6)

Ledul rosu al indicatorului baterie scazuta licare atunci cand bateria este
aproape descarcata.

Va permite sa terminati barbieritul.

Barbieritul

Apasati intrerupatorul activare/dezactivare (4) pentru a porni aparatul de ras
(a se vedea imaginea).

Sitele de ras flexibile se adapteaza automat la fiecare contur al fetei
dumneavoastra (a se vedea imaginea).

Dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung (2)
Pentru a tunde perciunii, mustata sau barba, glisati in sus dispozitivul de
tuns (trimmer) pentru par lung.

Comutatorul pentru setarea preciziei g

Pentru o manipulare precisa a dispozitivului in zonele dificil de barbierit
(de exemplu, sub nas), glisati comutatorul (3) la dreapta, in pozitia g.
Partea centrald a dispozitivului de tuns si o sité de ras se vor 1&sa in jos.

Trucuri pentru un barbierit uscat perfect

Pentru cele mai bune rezultate, Braun va recomanda sa urmati 3 pasi

simpli:

1. Barbieriti-va intotdeauna tnhainte sa va spalati pe fata.

2. Pe tot parcursul barbieritului tineti aparatul de ras in unghi drept (90°)
fata de piele.

3. Intindeti pielea si folositi aparatul de ras in sensul opus directiei de
crestere a barbii dumneavoastra.

Curatarea

Curatarea regulata asigura o mai buna eficienta a barbieritului. Clatirea
capului aparatului de ras sub jet de apa dupa fiecare barbierit reprezinta
o0 modalitate facila si rapida de a-I pastra curat:

* Porniti aparatul de ras (fara fir) si clatiti capul acestuia sub jet de apa
fierbinte. Puteti folosi sapun lichid, fara substante abrazive. Clatiti toata
spuma si lasati aparatul pornit pentru alte cateva secunde.

* Apoi opriti aparatul de ras, Indepartati compartimentul pentru sita de
barbierit si blocul de taiere (1) si ldsati sa se usuce.
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* Daca dumneavoastra curatati in mod regulat aparatul de ras sub apa,
atunci aplicati, o datd pe saptamana, cate o picatura de ulei usor de masina
pe dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung (2) si pe Compartimentul
pentru sita de barbierit si blocul de taiere (1) (a se vedea imaginea).

Alternativ, puteti curata aparatul de ras cu o perie:

¢ Opriti aparatul de ras. Indepartati compartimentul pentru sita de barbierit si
blocul de taiere si loviti-1 usor de o suprafata plana (a se vedea imaginea).

¢ Folosind o perie, curatati suprafata interioara a capului aparatului de ras.
Cu toate acestea, nu curatati compartimentul pentru sita de barbierit si
blocul de taiere cu o perie, deoarece se poate defecta.

Cum sa va pastrati aparatul de ras in perfecta stare

Indicatorul pentru inlocuirea unor componente ale aparatului de ras/
Resetarea

Pentru a mentine performanta barbieritului la nivelul de 100%, nlocuiti
compartimentul pentru sita de barbierit si blocul de taiere (1) atunci cand
indicatorul pentru inlocuirea unor componente (7) se lumineaza (dupa
aproape 18 luni) sau cand sita si blocul de taiere se uzeaza.

Compartimentul pentru sita de barbierit si blocul de taiere: 32S5/32B

Ledul indicatorului pentru inlocuire va va aminti, pe parcursul urmatoarelor
7 operatiuni de folosire a aparatului de ras, sa inlocuiti compartimentul
pentru sita de barbierit si blocul de taiere. Apoi, aparatul de ras va reseta
automat afigajul.

Dupa ce Tnlocuiti compartimentul pentru sita de barbierit si blocul de taiere
(1), apasatiintrerupatorul (4) pentru cel putin 5 secunde, pentru a reseta
contorul.

In timpul acestei operatiuni, ledul indicatorului pentru inlocuirea unor com-
ponente (7) clipeste, urmand a se stinge in momentul in care resetarea este
completd. Resetarea manuala este posibild in orice moment.

Conservarea bateriilor

Pentru a se mentine capacitatea optima a bateriilor reincarcabile, aparatul de
ras trebuie sa fie In intregime descarcat (prin folosirea la barbierit) la fiecare
aproximativ sase luni. Apoi reincarcati aparatul de ras la capacitate maxima.

Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie 2001 privind stabilirea conditiilor

de introducere pe piata a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul
zgomotului transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat
este de 63 dB(A).
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Avertisment referitor la mediu

Acest produs contine baterii reincarcabile. Tn scopul protejarii
mediului, vd rugdm sa nu aruncati produsul in gunoiul menajer la ﬁ
sfarsitul duratei sale de viata utiléa. Debarasarea poate avea loc

intr-un Centru de Service Braun sau in alte locatii adecvate de

colectare, existente in tara dumneavoastra.

Specificatiile pot fi modificate fara avertizare prealabila.

Pentru specificatii electrice, a se vedea imprimarea de pe cablul special.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data achizitionarii.
Durata medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de
utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de catre personalul service
autorizat.

In perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului,
prin repararea sau inlocuirea produsului, dupé caz. Aceasta garantie este
valabila in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre compania
Braun sau de catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau
nlocuirea produselor se va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de
timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostintd a neconformitatii).
Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului sau ale blocului de taiere), precum si
defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii aparatului.
Garantia devine nula dacd se efectueaza reparatii de catre persoane
neautorizate si daca nu se utilizeazd componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul
Tmpreuna cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile
service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr.3, Sector 5, Bucureti
(acces din Str. Nasaud)

Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Pycckui
PykoBopacTBO no aKkcnnyatayuu

Hawwu napnenua paspaboTaHbl B COOTBETCTBUM C CaMbIMU BbICOKUMM
cTaHgapTamu kavecTBa, PyHKLMOHANILHOCTH U AnsaiHa. Hageemcesa, 4To
Bam noHpaBwuTca HoBaA 6putea Braun.

I'I0>Kanyl7|cra, nepen ncnosie30BaHMemM BHUMATESIbHO U NMOJIHOCTbIO U3y4nTe
HacTofALLee pyKOBOACTBO MO 9KCNyaTaumu u cogepxallyoca B HemM UHAop-
Maumio o 6e3onacHoM mcnonb3oBaHuK nsaenua. CoxpanuTte PYKOBOACTBO
ANnA ganbHeuLwero UCnosfib30BaHuA.

MpegynpexgeHua
_'I'j Mpn6op NpegHasHayeH Ana YUCTKU Nog cTpyei Bodbl. OTcoeanHuTe
)

P LUHYp OT CeTu ANsl BaXKHOW OYNCTKM nprbopa.

BputBa cHabxeHa ceTeBbIM afanTepoM HU3KOro HanpsXXeHuA. He 3ameHnanTe
1 He MOoAMMDULIMPYHATE HUKaKKe AeTanu agantepa. OTo MOXeT NpUBECTU K
NopakeHWio ANeKTPUYECKMM TOKOoM. lcnonb3ynTe TONbKO ceTeBon agantep
HWU3KOro HanpfXXeHWA, MoCTaBnAeMbI BMecTe C MpMEopoMm.

He ucnonbayiTe 6pUTBY C NOPBaHHOM CETKOM UMW NMOBPEXAEHHBIM LUHYPOM
ceTeBOro agantepa.

JaHHbI Npnbop MOXET MCNONb30BaThCs AETbMM B BO3pacTe OT 8 fIeT n
JIMLLAMU C OrpaHMNYeHHbIMUN PUBNYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEH-
HbIMW BO3MOXHOCTSIMU MW INLAMUN, HE UMEIOLLMMU JOCTATOYHOrO OMnbITa
1 3HaHWIA, TONIbKO €CNIM OHM HAaxoAAaTCs No4 NPUCMOTPOM WA MOJTYyYUIN
HeobxoanMble MHCTPYKLMK Mo 6e30MacHOMY MCMOJIb30BaHMIO Npubopa

1 MOHNMAIOT COMPSIKEHHbIE C NPUMEHEHWEM MOCNeAHEero pucku. Jetam
Henb3s NCMNOob30BaTh NPUOOP B KAYECTBE UrpyLLKN. [leTy MOryT Npovn3BoamuThL
YNCTKY 1 OCYLLECTBIISITb MOJIb30BaTENIbCKOE TEXHMYECKOe 00CTyXnBaHME,
TOJIbKO €CNV OHM CcTapLue 8 NeT 1 HaXoASaTCs Mo NPUCMOTPOM.

OnucaHue U KOMIJIEKTHOCTb

BpetoLan ceTka v pexyLumin 6nok

TpuMMep AnA noApaBHUBaHUA ANMHHBIX BOSOC
KHorka pexxuma TouHoro 6puthba g *

KHomka BKNoYeHNA/BbIKINOYEeHNA

MHaukaTop 3apAaku (3eneHbin)

MHAnKaTOp HM3KOro YPOBHA 3apAAKK (KpacHbIN)
NHAavkaTop 3ameHbl CeTKM M pexxyLero 61oka
Pasbem nogknoyeHna 6puUTBbI K 3NeKTpoceTH

ONO U~ WN =
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9 CeteBoM apantep
10 3awmTHas Hacaaka

* He ANnA Bcex moaenem

3apAagka 6pUTBbI

PekomeHayeMbili Amana3oH TeMneparypbl OKpY>XatoLLen cpefbl npu
3apsiake 6puTebl — 0T 5 °C go 35 °C. Mpu kpaliHe BbICOKUX 1 KpaiHe HU3KNX
Temneparypax akkyMynsaTop 6pUTBbLI MOXET MOSIHOCTBIO UM YaCTUYHO
yTpatuTb paboToCcnocoOHOCTb. PEKOMeHAyeMbI Arana3oH TeMnepaTypsbl
oKpYy>XatoLLe cpeapbl MPU XPaHEHUN U UCMNONb30BaHUN 6puTBbl — oT 15 °C
no 35 °C. He noagepraiite 6pnTBy BO3AENCTBUIO TEMMNEPATYPbI CBbILLIE

50 °C B Te4YeHME OINTENBHOIO BPEMEHMU.

e /cnonb3yA cneumnanbHbli pasbem Ha Kopriyce 6puTBbI, NMOAKMIOUUTE
BbIKITOYEHHY0 OPUTBY K 9NEKTPUYECKon po3eTke. 3apsxan bpuTey
nepBbIi pas, Uu B criyyae, ecnun 6puTBa He UCMoNb30oBanach B TeYEHNE
HeCKObKMX MeCALEB, crieayeT NPOBOAUTL 3apAAKY HemnpepbIBHO He
MeHee 4 4yacos.

[MonHoCTbIO 3apAXeHHyo 6pUTBY UCMOSNb3YITE, NoKa akKyMynATOp He
paspaguTcA. 3aTem 3apaauTe 6puTBy A0 NMOMHON EMKOCTM akKyMynAaTopa.
Mocnepnytowme 3apagkv 6yayT 3aHMMaThb okono 1 vaca.

MonHbIM 3apag akkymynaTopa obecneynT [o 45 MUHYT HeMpepbIBHOM
paboTbl 6pMTBbI, B 3aBUCUMOCTKU OT I'YCTOThbI LLIETUHBI.

OfHako, MakcMMasibHYH MOLLHOCTb aKKyMyATOP AOCTUrHET TOJbKO
Yepes HeCKONbKO LIMKNOB 3apAaku/pa3pAaku 6puTBsbl.

Ecnun akkymynAaTop He 3apsaxeH, Bbl MoxeTe ncnonb3osatb 6puTBYy,
TONBKO NOAKIOUMB €€ K 3IeKTPOCeTH NOCPECTBOM CETEBOro ajanrtepa.
BbicTpas 5-Tv MUHYTHaA 3apAaKa akKymynaTopa no3BonfaeT 3apAanTb
aKKyMYMATOP Ha OfMH ceaHc 6pUTbA.

NHpukaTopbl 3apAakKH (5)

WNHAavkaTopbl 3apAaKM 3eeHoro LiBeTa yKkasblBaloT Ha YpOBeHb 3apAja
aKKyMyNATOPOB. 3eNeHbIi MHAUKATOP MUraeT, Koraa 6puTea 3apsxaeTcA
unu BkntoyaeTcA. Korga 6putea NOMHOCTLIO 3apAXkeHa, BCe MHAUKATOPbI
3apAAKK HEMPEPLIBHO FOPAT 3€MEHLIM CBETOM, MNP YCHOBWUK, YTO 6puTBa
BKJOYEHA.

MHaukaTop HU3KOro YPOBHA 3apAAKH (6)

KpacHbIi curHan nHavkaTopa 3aropaeTca Npu HU3KOM YPOBHE 3apAfKu
akKyMynAaTopa 3/1eKTpobpuTBbl. Bam JOMKHO XBaTUTb BPEMEHW 3aBEPLLUTL
6puTbe.
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Bputbe

Ha)xmuTe KHOMKY BKIMIOYEHUA/BBIKIIOYEHMUA (4) KaK Moka3aHo Ha KapTUHKeE.
MnagatoLme 6petoLme ceTkn aBToMaTM4eckn aaanTMpyroTcA KO BCem
KOHTypam Batuero nuua (cm. nsobpaxkeHue).

Tpummep AnA nofpaBHYMBaHUA ANTUHHbBIX BONOC (2)
InA noapaBHMBaHWA 6akeH6apAoB, YCOB UK 60POAbI, BbIABUHBbTE TPUMMEP
Brnepes.

PeXxum To4Horo 6puThA g

[inA 6onee TOYHOrO 1 3PHEKTUBHOIrO 6PUTLA HA TPYAHOAOCTYMHbIX yYacTKax
pocTa BoJfioC (Hanpumep, Nof HOCoM), NepeBeanTe KHOMKY (3) B npaBoe
nonoxexuve (pukcauma). IHTerpmposaHHbIM TPUMMED M 0AHa 13 ceTok BypeT
3adMKCHpOBaHbl HUXKe CBOEro ypoBHA AnA bonbluero yaobctea npy 6putbe.

PekomeHpauuu gnA YMcToro 6puThA

[nAa goctuxxeHuA nydllero peaynbTtata Braun pekomeHayeT cnepnosatb

TPEM MPOCTLIM MpaBunam:

1. Mbl pekomeHayeM 6pUTbCA [0 YMbIBAHUA.

2. Oepxwute 6puTBy noa npAMbIM yriiom (90°) K Koxe.

3. HatAHuTe koXy 1 nepemeLlarite 6pUTBY B HanpaBieHUM NPoTUB pocTa
BOJIOC.

YucTka 6pUTBbLI

PerynapHein yxon 3a 6puteon obecneunt Bam nydiiee kauecTeo 6puTbA Ha
NPOTAXEHUM BCEro nepuoa akcnnyartauuv 6putebl. Ynctka 6pUTBbI oA
CTpyew BOAbI — NMErkui u 6biCTpbIv cnocob coaepxxaTe 6pUTBY B UMCTOTE.

e OTcoeanHUTE 6pUTBY OT ANEKTPUYECKON CETU U BKNOUNTE ee (bputea
forkHa paboTtaTtb OT akkymynaTopa). OnonocHUTe 6petoLLyo roNoBKy
noA cTpyeu ropAven Boabl. Bbl MoXXeTe Takxxe Ucnosb3oBaTh XUAKOe
Mbino 6e3 abpasuBHbIx YacTuu,. Nocne Toro, kak Bel cmoeTe newy, noaep-
Xute paboTatoLyto 6puTBYy NoA CTpyer BOAbI ELLEe HEKOTOPOE BPEMS.

e 3atem BbIKMOYNTE BPUTBY, CHUMUTE OPEIOLLLYIO CETKY U PeXXyLLni 6510K
(1) 1 No3BOMbTE MM BbICOXHYTh.

e Ecnu Bbl perynApHo uicTute 6puTBY Nog CTpyer BOAbl, HAHOCUTE pas B
HeZlento Ha CeTKy M pexyLLmnii 6510k (1) n TpMMMep ANnA ANWMHHBIX BOSOC (2)
Kanmno macna (cMm. nsobpaxxeHwue).
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B kauecTBe anbTepHaTUBbI, Bbl MOXETE YNCTUTL BPUTBY C MOMOLLIBIO
LEeTOYKM:

¢ BuikntounTe 6pUTBY. Yaanute ceTky U pexxyLuui 65ok (1) 1 akkypatHo
MOCTY4YMUTE MMM MO MIIOCKON MOBEPXHOCTM (CM. M306paxKeHne).

e /lcnonb3yaA LWeTouKy, OYMCTUTE BHYTPEHHIOIO YacTb OpetoLLier FoNoBKy.
He uncTuTe WeTKoM CeTKy U pexxyLumi 6roK, Tak Kak 3T0 MOXeT
NnoBpeanTb UX (CM. n3obpakeHne).

YxaxuBanTe 3a cBOeH O6pUTBOM NPaBUIIbHO

NHaunkaTop 3amMeHbl CEeTKH U pexxyLuero 6noka / Cépoc

Ona noppepxaHna 100% ahhekTUBHOCTM paboTbl 6pUTBLI HEOOXOANMO
perynAapHoO Npou3BOAMTb 3aMeHy OpetoLLer ceTku 1 pexyLero 6noka (1).
3ameHy pekomeHayeTcA NPOM3BOAUTL MPU BKIIIOYEHUU MHAMKATOPA 3aMeHbI
CeTKM 1 pexyLlero 6noka (7) unv no Mepe M3HOCa, HO He pexe, Yem Kax-
able 18 mecAues.

Bpetowan ceTka 1 pexxyLyui 6nok: 32S/32B

NHAavkaTop 3ameHbl CeTKM 1 pexxyLero 6roka 6yaet HanomvHaTe Bav B
TeyeHWe nocnenyoLmnx 7 ceaHcoB OpUTbA O HEOOXOAUMOCTH 3aMeHbl CETKM
1 pexyLero 6noka. lNocne aToro nokasaHua aucnneA 6puTebl 6yayT aBTo-
MaTHUYeCcKn COPOLLIEHBI.

Mocne 3ameHbl CETKM M pexcyLLero 651oka (1), HaXXMUTe Ha KHOMKY BKIOYe-
HUA/BBIKIIOYEHUA (4) U yaepXXuBanTe ee He MeHee 5 cekyH anA copoca
cyeTymKa.

Mpy 3TOM MHAMKATOP 3aMeHbl CETKU U pexxyLLiero 65oka (7) MuraeT u
BbIK/NOYaAETCA Nocsie OKOHYaHnA copoca. Py4Hom c6poc MOXHO NpoM3BecTH
B Nnoboe BpemA.

Yxop 3a akKymMynAaTopom

[lnAa noppepXxaHna makcMmarnbHOW paboTbl akkymynAaTopa, 6puTey
HeobX04MMO MOJSIHOCTBIO paspaAXKaTh (NyTem 06bIYHOrO UCMONb30BaHKA)
NPYMeEpPHO OJMH pa3 B 6 MeCALIEB.

Mocne aToOro NONHOCTLIO 3apAAUTE 6pUTBY.

B n3penve moryT 6bITb BHECEHBI U3MEHeHUA 6e3 NpeaBapuTENbHOO
yBEAOMIIEHUA.

OnekTpuyeckune cneundukaLmm cMoTpuTe Ha kopnyce npubopa.
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BHumaHue: BekpbiTre koprnyca npuBeaeT K NnoBpexxaeHuo npubopa u
NULLIEHMIO rapaHTUu.

N3pgenue ucnonb3oBaTb MO Ha3Ha4YeHUIO B COOTBETCTBUU
C PYKOBOACTBOM MO 9KCrlyaTaLuu.
ME95

[laHHOe n3fenve cooTBeTCTBYET BCeM TpebyembiM eBPONENCKUM 1
pOCCHUICKUM cTaHZapTam 6e30nacHOCTU U TrueHsbl.
AnekTpuyeckana bputea Series 3 moaenu 360s/330s/320s/320r

Tun 5415/5413

MaroTtosneHo B N'epmanuun ana BpayH Tm6X, N'epmanuna/Braun GmbH,
Frankfurter Strasse 145, 61476, Kronberg, Germany.

RU: NmnopTtep/Cnyx6a notpebutenen: OO0 «[pokTep aHA Mambn
Ouctpubblotopckasa Komnanua», Poceuna, 125171, Mocksa, JleHWHrpagckoe
wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MimnopTep: OO0 «3AnekTtpocepsuc n Ko», Benapycb, 220012, r. MUHCK,
yn. YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3. CepsucHbin LieHTp: OO0 «KaTtpuke»,
Benapycb, 220012, r. MuHcK, yn. YepHbiwesckoro, 10A, K.409.

FapaHTUHHbIEe 06A3aTenbcTBa BRAUN

[ns Bcex U3Oenui Mbl JaeM rapaHTvIo Ha ABa roga, HaumMHasa ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns nsgenus.

B TeueHue rapaHTUMHOro neproda Mbl 6ecnnaTHoO YyCTPaHUM NyTem
pPEMOHTa, 3aMeHbl AeTanen unm 3aMmeHbl BCero nsagenus nobbie 3aBofckue
OedeKTbl, BbI3BaHHbIE HE[OCTATOUYHbIM KA4ECTBOM MaTepuarsos unm
cbopku.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTU pEMOHTA B rapaHTUIHLIV Nepuog usgenuve
MOXXeT ObITb 3aMEHEHO Ha HOBOE MM aHaNOrMYHOE B COOTBETCTBUM C
3akoHoM «O 3aluTe npas NoTpebuTenems.

[apaHThA obpeTaeT cuny, TONbLKO eCnu gaTta nokynku NoATBep)KaaeTcs
nevartbio U MOAMNMCLIO aunepa (MarasuHa) Ha nocnegHen cTpaHule
opurMHanbHOro pykosoacTea no akcnnyatauuv BRAUN, koTopas asnsetca
rapaHTUNAHbLIM TarnoHOM.

OT1a rapaHTma gencTeuTeNbHa B 060N CTpaHe, B KOTOPYIO 3TO U3penve
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noctaensaetca dpyupmoin BRAUN mnv HazHaveHHbIM UCTPUOLIOTOPOM, U rae
HWKaK1e orpaHuMyeHus no UMMNopTy UNW Opyrue NpasBoBble NMONOXEHUSA He
NpenaTCTBYIOT NPENOCTABIIEHNIO rAPaHTUIHOrO 0OCNYXXUBAHMS.

[apaHTuA He NOKpbIBAET NMOBPEXAEHUSA, BbI3BAHHbLIE HEMPaBUITbHBLIM
MCMONb30BaHUEM (CM. TAKXKE CMUCOK HWXE) U HOPMasbHbIN U3HOC geTanewn
(Hanpumep, ceTku 1 pexxyLlero 65oka) B mpoLecce SKCniyatauum n3nenus.
OTa rapaHTusi TEpSET CUNy, ECNU PEMOHT NPOU3BOONIICA He
YMOJNIHOMOYEHHBIM Ha TO JIULIOM, U €CINIY UCMOJIb30BaHbl HE OPUrMHaNbHbIE
netanu BRAUN.

B cnyuae npegbaBneHns peknamauum no ycroBusaM OaHHOW rapaHTuu,
nepenanTe uagenve LeMKoM BMECTE C rapaHTUMHBLIM TanoHOM B Jlobor
13 LIeHTPOB cepBucHOro obcnyxmsaHnsa BRAUN.

Bce gpyrue TpeboBaHus, Bkovas TpeboBaHWA BO3MELLEHUA YObITKOB,
MCKIIOYaloTCA, ECNW Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOBIEHA B 3aKOHHOM
nopsigke. Peknamauuu, cBsi3aHHbIE C KOMMEPYECKUM KOHTPaKTOM C
NpofaBLOM He MonafatoT Nof 3Ty rapaHTUio.

B cooTBeTcTBMM € 3akoHOM P® N° 2300-1 oT 7.02.1992 r. «O 3awmTe npas
notpebutenen» cpupma BRAUN ycTaHaBnunBaeT cpok cnyx0bbl Ha CBOM
13nenvsa paBHbIM OBYM rofam ¢ MOMEeHTa NPUOBPETEHUSA UM C MOMEHTA
NPOu3BOACTBA, €CNM AaTy NPOAaXku yCTaHOBUTb HEBO3MOXXHO.

M3genua BRAUN n3rotoBneHbl B COOTBETCTBUU C BbICOKMMU TpeboBaHUAMM
eBponemnckoro kavectaa. Npu 6epe)kHOM UCMONb30BaHUU U NMpK
cobnogeHny Npaewn o aKcnnyaTauuu, npuobpeteHHoe Bamu nsgenve
BRAUN, MOXeT nmeTb 3HauMTENbHO 60MbLUMIK CPOK CyXXObl, YEM CPOK
YCTaHOBJIEHHbIN B COOTBETCTBUM C POCCUICKMM 3aKOHOM.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTUA He pacrnpoCcTpPaHAEeTCA:

— nedeKTbl, Bbi3BaHHbIE (POPC-MaXKOPHBIMU 06CTOATENBCTBAMM;

— MCMonb30BaHWE B MPOMECCUOHANBHbBIX LIENAX;

— HapylueHue TpeboBaHU PyKOBOACTBA MO 3KCMyaTaLum;

— HEenpaBuWfbHasA YyCTaHOBKA HaMNPSXKEHUA NUTaloLLLEN ceTH (eCnu aTo
TpebyeTcs);

— BHECEHWE TEXHUYECKUX UBMEHEHWI;

— MeXaHUYeCKMNE NOBPEXOEHUS;

— MOBPEXOEHUSA MO BUHE XXMBOTHBIX, FPbI3YHOB U HACEKOMbIX (B TOM YuChe
cryyau HaxoXKOeHWs rpbI3yHOB U HACEKOMbIX BHYTPU NMpMb0opoB);

— ona npubopos., paboTatowmnx ot baTapeek, — paboTa ¢ HenogxogALLMUMH
WIN UCTOLLLEHHBbIMK BaTapenkamu, nobble NOBPEeXOEHNS, BbI3BAHHbIE
MCTOLLLEHHBIMW UNW TEKYLLMMKU BaTapenkamum (COBETYEM MONb30BaTLCH
TOJbKO NMPefoXpaHEHHbIMM OT BbITEKaHWUA baTapenkamm);

— Ons 6puTB — CMSATas UM NOpBaHHas ceTka.
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BHumaHmne! OpuruHansHbi FapaHTUitHbIR TanoH NoanexuT 3bATUIO NpU
obpalLieHVn B CEPBUCHBIN LIEHTP A8 rapaHTUMHOrO PEMOHTA.

Mocne npoBeneHns pemoHTa MapaHTuiHbIM TanoHom 6yaeT ABNATLCA
3anofiHEeHHbIVM opurnHan JlcTta BeIMONHEHWS PEMOHTA CO LUTamMrom
CEepBUCHOrO LIeHTpa 1 NogrnucaHHbli noTpebutenem no nonyvyeHnn n3nenms
13 pemoHTa. TpebyinTe NpocTaBneHus gatbl BO3BpaTa U3 peMoHTa, CpoK
rapaHTUM NpoaneBaeTcs Ha BPEMSA HaX0XAEeHWUs U30enns B CePBUCHOM
LieHTpe.

B cnyyae BO3HWKHOBEHWS CIIOXXHOCTEN C BbINOMHEHNEM rapaHTUAHOIO

WNW NocnerapaHTUAHOro obcny>xmMBaHWA Npockba coobLaTe 06 9TOM B
NHdopmaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca BRAUN no tenecoHy 8 800 200 20 20
(3BoHOK M3 Poccum 6ecnnaTHo).
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YkpaiHCcbKa
KepiBH1LTBO 3 eKcninyaTauii

MpopayKuia Hawwoi KoMnaHii BiANOBIiAAE HAMBULLIMM CTaHAapTam AKOCTI,
yHKUioHanbHOCTI Ta an3anHy. Cnogisaemoca, Bam cnogobaetbca
KopucTyBaTmcA Baloto HoBoto 6puTBOtO Big Braun.

MpounTanTte Lo IHCTPYKUIIO A0 KiHLA, Y Hil MICTUTbCA iHopMaLia Npo
6e3neky. 36epexiTb ii ANA NoAanbLIOr0 BUKOPUCTAHHA.

3acTepexxeHHA

[Mpynag npusHayYeHnn onsa YULLEHHS Nig CTPYMEHEM BOOMW.

I Bin’enHanTe WHyp Big Mepexi o BOJIOroro O4YULLEHHS Mpunagay.
[lo komnnekTy Baluoi 6puTBY BXOAUTE CrielianbHUM LLHYP XUBIIEHHA 3
BMOHTOBaHMM 6J10KOM 3anacHoOro eHeprornocTavyaHHA Ha BUNagokK 360iB
Hanpyru. He moxHa 3amiHioBaTV UM 3a4inatv >XOL4Hy 3 AeTarnen, ocKinbKu
Lie MOXKe NpU3BECTH [0 ypa)KeHHA efleKTPUYHUM CTpyMOM. BukopuctosyiTe
nuLle MepeXXeBun aganTep HU3bKOI Hanmpyru, Lo nocTayaeTbCcA pasoMm i3
npunagom.

He BuKopuncTOBYINTE 6PUTBY 3 MOLLKOLKEHVMY CITKOIO abo crewianbHum
LLIHYPOM >KNBJEHHS.

Llet npucTpit MOXYTb BUKOPMCTOBYBATU AiTK BIKOM Bif, 8 pOKIB i cTapLue
Ta 0cobu 3 06MEXeHNMU DIBUHHUMUN, CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBUMM
MOXIIMBOCTSIMM ab0 Y AKUX BiACYTHI LOCBIA, Ta 3HAHHS BiAHOCHO
NOBOXKEHHS 3 TAKOI TEXHIKOIO 32 YMOBM, L0 iM ByN10 HaaHo iHCTPYKUi
o0 6e3nevyHoro 3acTocyBaHHs MPUCTPOLO | BOHW YCBIAOMIIOTb
NoB’A3aHi 3 UMM pU3NKK. [1iTh HEe NOBUHHI rpaTucs 3 NPUCTPOEM.
OuuLeHHs Ta 00CNYyroByBaHHS HE MOBUHHO NPOBOAUTUCH AiTbMU 3a
BUKJTIOYEHHSM TUX, SIKi CTapLue 8 poKiB i 3HaX0AATLCS Mig, HarnNsaa0M
[OPOCIINX.

Onuc Ta KOMMJNEKTHICTb

CiTouka AnA roniHHA Ta pixxy4ni 6ok

Tpumep AnA [JOBroro BOIOCCA

MepemuKay peXKMmis KOMGOPTHOrO rofiHHA g *
Bumukay yBiMKH./BUMKH.

Jlamnouku-iHAnKaTopK 3apagKaHHaA (3eneHi)
Jlamnouka-iHAMKaToOp HU3LKOro 3apAaXKaHHA (YepBOHa)
Jlamnouka-iHanKaTop 3amiHu piKyumx YacTuH
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8 THi3[0 XKMBNEHHA 6pUTBM
9 CneuianbHui LWHYp
10 3axucHa Hacapka

* He AnA BCiX mogenen

3apAag>xaHHA

PekomeHpoBaHa Temnepatypa 30BHILLHLOIO CepeaoBULLIA AJ1S 3apSAKN
cTtaHoBuTb BiA, 5 °C fo 35 °C. AKkyMynaTop MOXe He 3apsianTucs HanexHum
4YMHOM 260 30BCIM He 3apSAANTUCS 3a YMOB HaAHU3bKNX B0 HaABUCOKMX
Temnepartyp. PekomenpgoBaHa TemMneparypa 30BHiLLHbOro cepefoBuLLa
AN roniHHsa ctaHoBuTb Big, 15 °C go 35 °C. He nigaasaiite npunag, Bnamey
Temnepatyp suLLe 50 °C npoTarom TpnBanoro 4acy.

e 3a gornomoroto creujianbHoro wHypa (9) npueaHanTe 6puTBY A0 enek-
TPWYHOI po3eTkW. MoTOop Npu LibOMY NOBUHEH OYTU BUMKHEHWHA.
3apagxatoumn 6puTey BnepLue, abo y Bunagky, AKLO 6puTBa He BUKOPH-
cToByBanacAa NpoTAroM AeKinbkox MicALiB, Cnif NpoBOAUTU 3apAfKY
6e3nepepBHO He MeHLLe 4 FOAMWH.

Akwo 6puTBa NOBHICTIO 3apALXXeHa, po3pAAiITh ii NiA Yac 3BMYaHOro
KopucTyBaHHA. [icnA Toro NOBHICTIO 3apAAiTk. [oganbLui 3apAa>KaHHA
TpMBaTUMYTb 61M3bKO 1 rOANHK.

MoBHa 3apAgka [03BonAe ronuTncA 4o 45 XBUnuH 6e3 3aCToCyBaHHA
eneKTpUYHOro LwHypa. Llen yac moxke 3mMiHIOBaTUCh, 3aNeXHO Bi poCTy
Bawoi weTtnHn. OgHak, NoBHOI 3apAAKM akyMynATopa MoXXHa AOCArTH
JMLLIE MICHA KiNbKOX LIMKNIB 3apAA>KaHHA/PO3PALKAHHS.

Y pasi po3pagkaHHA akyMynAaTOpHUX 6aTapenok, Bu moxeTe ronutuca,
niaKNIoYMBLLKM 6PUTBY A0 ENEKTPUYHOI Mepexi 3a JONMOMOrot creuianb-
HOro LUHypa.

e [1nA 6pMTBM € JOCTATHIM 5-XBUNMHHE LLIBUAKE 3apAaKaHHA.

Namnouku-iHaMkaTopH (5)

Jlamnouku-iHaMKaTopK 3eneHOro KoNMbopy BKa3yloTk Ha CTaTyC 3apAgKaHHA
6aTapenok. Ao 6puTtea 3apAgXKaeTbcA abo yBIMKHEHA, 3eMeHi TaMnoyKm-
iHOMKaTopu noumHatoTb 6nMmaTv. Konv 6puTBa NOBHICTIO 3apAKeHa, YCi
3eneHi NaMnoYku-iHANKaTOPU FOpATL PIBHO, 3a3Havatouu, Lo 6puTea
yBiMKHeHa abo nigkYeHa [0 eNeKTPUYHOI Mepexi.

JNlamnouka-iHgUKaToOp HU3bKOro 3apAAKEeHHA (6)

YepBOHMI CUrHan iHANKaToOpy 3aropAETLCA MPU HU3LKOMY PiBHI 3apAaKu
akymynATopa enekTpobputen. Bam mae BuCTaunTh yacy, Lwob 3asepLumTu
rONiHHA.
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FloniHHA

LLlo6 BBIMKHYTM 6pUTBY, HATUCHITb HA KHOMKY BUMMUKaya (4).

(OunB. mantoHoK.)

CiTouka AnA roniHHA pyXaeTbCA MaKCMMasibHO BiflbHO, aBTOMaTUYHO
NMPUCTOCOBYIOYNCH [0 KOXKHOFO KOHTOPY BaLLOro o6nunyya. (JMB. ManoHokK.)

Tpumep gnA gosroro BonoccA (2)
o6 nigcTpurtu 6akeHbapan abo 6opoay Ha NOTPIGHY JOBXMHY, CriJ BUCY-
HYTU TPUMeEp ANA JOBroro BOfOCCA.

Mepemukay peXxMumis KOM(OPTHOrO roMiHHA g

[nA TOYHMX pyXiB Yy 30HaX, CKNaAHUX ANA rofliHHA (Hanpuknag: nig Hocom),
MnaBHO MOBEPHITL NepemMukay npasopyy (3) Ha noauuito «g». Pyx LeHTpars-
HOrO TPUMEPY Ta OAHIET CITOUKM YNOBINbHUTLCA.

PekomeHpauii gnA YMCTOro roniHHA

[nA pocArHeHHA Halkpalumx pe3ynbTaTie Braun paguTte AoTpMMyBaTUCh
3-X MPOCTUX NpaBu:

1. NonuTucA cnig 3aBXxau nepes yMUBaHHAM.

2. 3aBxau TpumanTe 6puTBy Nig NpAMUM KyTom (90°) fo LKipw.

3. HatAaryinTte wWKipy i roniTbcA NpoTH HaNpAMKY POCTY LLETUHM.

YHuLeHHA

PerynApHe uunLLeHHA 3abe3neyye Kpalle rofniHHA. [MpoMuBaHHA ronieku
6puTBK Mig CTPYMEHEM BOAM MIiCNA KOXKHOMO FONIHHA € IErKMM Ta NpOoCTUM
cnocobom 3anuaTu 6pUTBY YMCTOLO:

e BBimMKHiTb 6puTBY (6€3 LUHYpa) Ta NPOMUITE FOMIBKY Nif CTPYMEHEM
rapa4oi Boau. Mo)xHa TakoX BUKOPUCTOBYBaTH piake muno 6e3 abpasme-
HMX YaCTUHOK. 3MUIATE BCIO NiHY Ta 3anuwiTe 6pUTBY NonpawioBaTy Lie
JeKinbka CekyHA.

e [MicnA ubOro BUMKHITb 6PUTBY, 3HIMITb CITOYKY ANA FONIHHA Ta PiKY4UiA
6nok (1), noTim fgante posibpaHMM YacTUHaAM MPOCOXHYTH.

e AkLio Bu perynapHo umMctute 6pMTBYy 3a AOMOMOrol0 BOAM, OfIMH pa3 Ha
TWXKAEHb CNif, HAHOCUTW KPanJIko NEerkoro MallMHHOro MacTuna Ha Tpumep
ANA JOBroro BosioccA (2), CiTouky AnA rofiHHA Ta pixxy4uuni 6510k (1).
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Y AKocTi anbTepHaTueK, Bu moxeTe uucTuT 6pnTBY 3a [OMOMOrOHO LLITOYKM:

® BUMKHITb 6pUTBY. 3HIMITb CITOYKY ANA rONiHHA Ta piXXyumi 6ok Ta
BMOUITE Ha rOPU3OHTAasbHIN NoBepXHi (OMB. ManioHOK.).

e 3a [OMOMOrOHO LLITOYKM OYUCTITb BHYTPILLHIO MOBEPXHIO roniBkv. OgHak,
He MOXXHa YACTUTHM CITOUKY ANA FOMiHHA Ta PiXXy4ni 650K LLiTKOIO,
OCKIfIbKM Lie MOXKe iX NowKoAnTH (JMB. MantoHOK.).

Ak nigTpumyBaTH 6pUTBY Y BigMIHHOMY CTaHi

Jlamnouka-iHaMKaTop 3amiHu piXkKy4ux YacTuH / Mepesanyck

LLlo6 3abe3neunTn onTUManbHy AKICTb FOMiIHHA, CMiJ 3aMiHIOBATH CITOUKY
ANA roniHHA Ta pixXy4ui 650k (1) ToAi, Konv BMUKaETbCA Nammnoyka-
iHamKaTop 3amiHn (7) (MpmnbnmsHo KoxkHi 18 micAuiB) abo ToAi, konu kaceTa
3HOLLYETBCA.

CiTo4ka gnA roniHHA Ta pixxy4un 6nok: 32S/32B

Jlamnouka-iHanMkaTop 3amiHn 6yae HaraaysaTu Bam nif yac HacTynHUX

7 rofniHb NPo HEO6XiAHICTb 3aMiHW CITOUKM ANA FOMIHHA Ta piXKy4oro 610Ky .
MoTim 6pnTBa aBTOMaTUYHO NepesanycTuTb aucnnein. icna 3amiHu Citku
Ta piXXy4oro 6510ky (1), HATUCHITb Ha KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA (4) Ta
YTPUMYHUTE HE MEHLL HiXX 5 CeKyHA, o6 CKUHYTU NiYUNBHUK.

Mig vac uiei npouenypu namnoyka-iHavkaTop 3amiiu (7) 6yae bnumatu
Ta BUMKHeTbCA, Konu nepesanyck byae 3akiHueHo. PyyHuii nepesanyck
NiYnnbHUKa MOXKHa 3icHIOBaTH y By Ab-AKWIA Yac.

36epexxeHHA 6aTaperHoK

[lnAa pocArHeHHA MakcuManbHOI 3apALKM akyMynATOPHUX 6aTapenok,
6puTBY HEOOXiAHO MOBHICTIO po3pAaXaTH (M Yac roniHHA) NPUGIIM3HO
KOXHi 6 micAuiB. [oTiM MakcumaneHO 3apAagXxanTte 6puTBy.

EkonorivyHe nonepep>XeHHA

Llet npucTpin mMicTUTb 6aTapenky, Lo nepe3apAaKatoTbCA.
B iHTepecax 3axvCTy HaBKOMNULLHBOIO CepefoBuLLa, MPOCMMO He E
KWAaTh iX 4O KOP3MHU 3 AOMALLHIMM BigXxo4amu Nicna 3akiHYeHHA —
TepMiHy BUKOpUCTaHHA. Bu moxeTe 3aatu ix o CepsicHOro LieHTpy

Braun abo go BignosigHoro LeHTpy 360py, WO 3HaxoAMTbCA y Bain kpaiHi.

KomnaHisa 3anuwae 3a coboto NpaBo BHOCUTU 3MIHU B KOHCTPYKLLitO
npucTpoto 6e3 crewianbHOro OrosIoLEHHS.
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EnekTpuyHi cneumdikauii HaBegeHo Ha cneuianbHOMY KOMMEKTI
JKMBIEHHS.

EnekTtpobputea Braun Series 3 360s/330s/320s/320r, Tun 5415 / 5413.

BurotosneHo bpayH Nm6X y HimeyuwmHi: Braun GmbH, Waldstrasse 9,
D-74731, Walldlrn, Germany.

TOB «[pokTep eHp Mem6bn TpenaiHr YkpaiHa», Ykpaina, 04070, m.Kuis,
Byn. HabepexHo-Xpeliatuubka, 5/13, kopnyc nit. A. Ten. (0-800) 505-000.
Www.pg.com.ua

ToBap BMKOpPUCTOBYBATHM 3a NPU3HAYEHHAM, BIAMOBIAHO A0 IHCTPYKLiT
3 ekcnnyaTauii.

[arta BurotoBneHHA npoAykuii Braun BkazaHa 6e3nocepejHb0 Ha BUPOLi
(B Micui MapKyBaHHA) | CKnagaeTbcA 3 TPbOX LMdp: nepLua uudpa €

OCTaHHbOI LIMGPO0 POKY BUrOTOBMEHHA, iHLWI ABi LMMPU € NOPASKOBUM
HOMEPOM TWXKHA Y POLi.

Ob6napgHaHHs Bignosigae BuMoram TexHIYHOro pernameHTy 0OMe>KeHHs
BMKOPVICTaHHS AesiknxX HeGe3neyHnX PeHoBMH B eNeKTPUYHOMY Ta
efleKTPOHHOMY obnagHaHi.

¥

001
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FapaHTilHi 3060B’A3aHHA BUPOOHHUKaA

[inAa Bcix BUpo6iB MM faeMO rapaHTilo Ha ABa POKM, MOYMHAIOUM 3 MOMEHTY

npuabaHHa BUpoby abo 3 faTu Moro BUPOOHULTBA, Y pasi BiAcyTHOCTI abo

HeHane>xHoro othOPMIIEHHA rapaHTIHOro TanoHy Ha Bupib.

MpoTarom rapaHTiMHOro nepiogy M1 6€3KOLUTOBHO YCYBAEMO LLIAXOM

pPeMOHTY, 3aMiHn getanein abo 3amiHn BCboro Bupoby Oyab-AKi 3aBOACHKI

nedeKTH, BUKNUKaHi HegocTaTHbO AKICTIO MaTtepianis abo cknagaHHs.

Y BUMNagKy HEMOXKITMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiiHWI nepiof BMpi6 moxxe 6yTu

3aMiHEHU Ha HOBUI abo aHasnoriYyHMM BignoBigHO 0O 3aKoHy Npo 3axucT

npas CroXuBauis.

lapaHTia HabyBae cvnu nuLe, AKLWO gaTta Kynisni NigTBepaXXyeTbCs

neyartkolo Ta nignMcom aunepa (MarasvHy) Ha opuriHansHOMy

rapaHTinHoOMy TanoHi Braun abo Ha ocTaHHi CTOpiHLi opuriHanbHOT

iHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTtauii Braun, fika TakoX Moxe 6yTv rapaHTiiHUM

TanoHom.

Lis rapaHTia gincHa y 6yab-akin KpaiHi, B fiKy Lier BUpi6 nocTaBnaeTbCa

npeAcTaBHUKOM KoMMaHii BUpobHUKa abo Npu3HayYeHnm AUCTpu6’toTopomMm,

Ta [e XoOHi 0bMeXxeHHs 3 iMNopTy abo iHLLI NpaBoOBi MONOXEHHS He

nepeLLKoXatoTb HafaHHIO rapaHTiMHOro 06CnyroByBaHHS.

[apaHTia Ha 3aMiHeHi YaCTWUHM 3aKiHYyEeTbCA B MOMEHT 3aKiH4eHH: rapaHTii

Ha JaHui Bupib.

[apaHTis He NOKpMBAaE MOLLKOJXKEHHS, BUKITMKaHI HEBIPHUM BUKOPUCTaHHAM

(avB. TaKoX Nepenik HMX4Ye) HopmarnbHe 3HOLLYBaHHA CITOK Ta HOXIB ANA

rOMiHHA, OeeKTH, Lo HE3HAYHMM YMHOM BMJIMBAIOTbL Ha AKICTb poboTH

npunapy. Lia rapaHTia BTpayae cuny, AKLWO PEMOHT 3[iNCHIOETECSA He

BMOBHOBa)KEHOIO A5 LibOro 0CO6010 Ta, AKLLO BUKOPUCTOBYIOTLCA HE

opuriHanbHi 3anacHi 4acTUHU BUPOBHMKa.

Ctpok cny>x6u npopykLuii Braun gopisHoe rapaHTiiHomy nepiofy y Asa

POKYM 3 MOMEHTY NprabdaHHs abo 3 MOMEHTY BUIrOTOBEHHS, SKLLO AaTy

NpoAaXKy HEMOXXJIMBO BCTAHOBUTN.

Y Bunagky nped’ABnNeHHA peknamadii 3a ymoBamu AaHoi rapaHTir,

nepepanTe BUPI6 y MOBHOMY KOMMIIEKTI 3riAHO ONWUCY B OPUTiHAMbBHIN

iHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii pasom 3 rapaHTinHUM TanoHoM Yy 6yab-AKui

CEPBICHWI LIeHTP, AKUIA OiLliiHO BMNOBHOBaXKEHWIM NPeACTaBHUKOM KOMMaHii

BUPOBHUKA.

Bci iHWwi BUMoru, pasom 3 BuMoramu BigLkoayBaHHs 36UTKIB, He OiMCHI,

AKLLO Halla BiAMOBiAaNbHICTb HE BCTAHOBMEHA 3aKOHHWUM YMHOM.

Bvnapku, Ha siKi He pO3MNoBCIOKYETLCA rapaHTis:

— OedeKTu, BUKNUKaHi hopc-Ma)kopHumu obcTaBnuHamu;

— BWMKOPUCTaHHA 3 MPOGECiNHOK MeTOO abo 3 METOIO OTPUMAHHA
npubyTKy;
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— MOPYLLUEHHS BUMOT iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTtadii;

— HeBipHe BCTAHOBIEHHS Hanpyru Mepexi XXUBNEHH:A (SKLLO Le
BMMaraeTbCcs);

— 3[OINCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHiYHi NOLKOO >KEHHS;

— ONA npunagis, Wo npauoloTk Ha 6aTaperikax — poboTa 3
HesignosigHMMKM abo cnpauboBaHUMK baTaperikamu, byabskKi
MOLLKOOXKEHHS, BUKJIMKaHI cnpauboBaHUMKM abo migTikalounmm
b6aTapeikamu;

— TMOLKOAKEHHA 3 BUHW TBAPWH, FPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY 4uCni y
BMNagkax 3HaxX04>KEHHA rPU3yHIB Ta KOMax ycepeauHi npunagis)

— [nA 6puTe — 3iM’ATa abo nopeaHa ciTka.

YBara! [apaHTiiHui TanoH nianArae BUMyYeHHIO B pasi 3BEPHEHHA 0
CEepBiCHOro LIeHTPY 3 MPOXaHHAM MPO BUKOHAHHA rapaHTinHOro PeMOHTY.
lMicnA npoBeAEeHHA PEMOHTY rapaHTiiHUM TanoHom 6ye BBaXatuca
3anoBHEHWI OpUriHan NMMCTa BUKOHAHOrO PEMOHTY 3i LUTaMrnomM CEepBiCHOro
LIeHTpy Ta NiAnNMcaHui CnoXusayem rnpo oTpUMaHHA BUPOOY 3 PEMOHTY.
[apaHTiiH1IA TEpMIH NOAOBXYETLCA Ha Nepioa, AKUIA faHui BUPIO
3HaxX0MBCA B CEPBICHOMY LIEHTPi B PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHA TPYAHOLLIB 3 BUKOHAHHAM rapaHTiHOro Ta
nicnArapaHTinHOro o6cnyroByBaHHA, MPOXaHHA 3BepTaTUCA A0
iHtbopmauiHoi cny>x6u cepsicy NpeAcTaBHUKa KOMMaHii BUpobHUKa

B YKpaiHi.

TenedpoH rapa4oi niHii 0 800 505 000. [3BiHKM No YKpaiHi 3i cTauioHapHuX
TeneoHHNX HOMepIB € 6€3KOLLTOBHUMM. [3BiHKM 3 MOBiNbHUX TeNnegoHiB
onnavyoTbCA 3rigHo Tapudis BiANOBIAHOro onepaTopa.

TakoXX MOXXHa oTpMMaTH AofAaTKoBy iHopMaLito Ha cepBicCHOMY nopTarni
BMPOOHMKa B iHTEpHeTI www.service.braun.com
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Country of origin: Germany

Year of manufacture

To determine the year of manufacture, refer to the 3-digit production code
located near the type plate.

The first digit of the production code refers to the last digit of the year of
manufacture. The next two digits refer to the calendar week in the year of
manufacture.

Example: “745” — The product was manufactured in week 45 of 2007.
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